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_Die Internationale
Gemelinschaft wird
Immer auf Kubas
aufrichtige Sfinine
zahlen konnen*

 Unter diesem Titel stand die Rede von Prasident Radl Castro bei
der Debatte auf hoher Ebene der 70. Tagung der UN-

ESTUDIOS REVOLUCION

GLOBAL LEADERS*

MEETING ON Generalversammlung | |

GENDER EOUALIW « Raul sprach ebenfalls auf dem Entwicklungsgipfel post-2015 und
AND WOMEN’S auf der Konferenz tiber die Gleichstellung der Geschlechter und das
EMPOWERMENT Empowerment der Frauen und traf sich am Rande der UNO-Tagung

mit zahlreichen Personlichkeiten des politischen Lebens

Raul wéhrend seiner Ansprache auf der Konferenz {iber die Gleichstellung der Geschlechter
und das Empowerment der Frauen SEITEN 6-9

BESUCH VON PAPST FRANZISKUS IN KUBA

,Dank Euch, Kubaner, daftr, dass Ihr mir in all
diesen Tagen das Gefuhl vermittelt habt,
In Familie, daheim zu sein®

- Papst Franziskus

« Wahrend seines viertagigen Aufenthalts in Kuba stattete das Oberhaupt der katholischen Kirche dem historischen
Fuhrer der Revolution, Fidel Castro, einen Hoflichkeitsbesuch ab und wurde von Président Raul Castro empfangen,
der an allen Messen teilnahm, die der Pontifex maximus in Kuba hielt

SEITEN 2-5
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Papst
Franziskus
besuchte
Fidel

FOTOS: ALEX CASTRO

* AM Sonntag, dem 20. September, stattete
Papst Franziskus, Oberhaupt der katholi-
schen Kirche und Staatschef des Vatikan-
staats, dem historische Fihrer der kubani-
schen Revolution, Fidel Castro Ruz, einen
Hoflichkeitsbesuch ab.

Der Papst, der vom 19. bis 22. September
zu einem apostolischen Besuch in Kuba
weilte, fithrte einen umfangreichen Mei-
nungsaustausch mit Fidel, wobei sie in
wichtigen Themen von Interesse in Verbin-
dung mit der Sache der Armen, der Erhal-
tung des Friedens und dem Uberleben der
Menschheit Ubereinstimmten.

Fidel hatte lobende Worte gegeniiber
Papst Franziskus fiir dessen Kommunika-
tionsfahigkeit, die wiederholten 6ffentlichen
Solidaritdtsbotschaften zugunsten der ver-
schiedenen sozialen Schichten und das
Engagement fiir das Wohl der Menschheit.
Papst Franziskus dankte Kuba fiir seinen
Beitrag zum Frieden und zur Bewahrung
der menschlichen Gattung in einer Welt
voller Hass und Aggression. Papst Fran-
ziskus k&mpft, seinem Gewissen und sei-
nen Uberzeugungen treu, mit seinem Wort
und dem Beispiel fiir eine groRziigige und
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gerechte Menschheit, in der es keiner Na-
tion an Beschéftigung, Nahrung, Medizin
und Bildung fehlt.

Fidel konnte die Qualitdten des illustren
Besuchers in ihrer ganzen GrdfRe wert-
schatzen. Der Revolutionsfiihrer (ibergab
dem Papst ein Exemplar der ersten Ausga-
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respektvollen und freundschaftlichen At-
mosphéare statt. ¢
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Papst Franziskus hebt Berufung des
kubanischen Volkes zur Grof3e hervor

» PAPST Franziskus hob am 20. September wéh-
rend der Messe auf dem Revolutionsplatz von Ha-
vanna, an der Tausende von Menschen teilnah-
men, die Berufung des kubanischen Volkes zur
GroRRe hervor.

"Bei der religidsen Zeremonie, die um 9 Uhr Lo-
kalzeit begann, waren die Prasidenten Kubas?
Raul Castro, und Argentiniens, Cristina Fernan-
dez, anwesend, auflerdem mehrere Regierungs-
mitglieder, Personlichkeiten und Vertreter verschie-
dener Glaubensgemeinschaften.

Vom Podium vor dem Nationaltheater aus und
flankiert vom Monument des Nationalhelden José
Marti und dem Bildnis des Comandante Ernesto
Che Guevara segnete der Pontifex maximus alle
Kubaner.

In seiner Predigt hob der erste lateinamerikani-
sche Papstdie Werte des kubanischen Volkes her-
vor, das, wie er sagte, Spall am Feiern habe und
der Freundschaft und den schénen Dingen zuge-
tan sei. Ein Volk, das vorwarts gehe, singe, das
seine Wunden habe wie alle, das es aber verste-
he, mit ausgebreiteten Armen zu leben, betonte er.

Es sei ein Volk, das mit Hoffnung voranschreite,
weil es die Berufung zur GroRe in sich trage, die
seine berlihmten Vorfahren in es eingepflanzt hat-
ten, versicherte das Oberhaupt der Katholischen
Kirche.

KUBANISCHER KARDINAL BEGRUSST
ATMOSPHARE DER HOFFNUNG IN DEN WORTEN
DES PAPSTES

Der kubanische Kardinal Jaime Ortega begrif3-
te die Atmosphare der Hoffnung, die in den Aus-
fuhrungen von Papst Franziskus enthalten seien,
und dankte ihm fiir sein gutes und notwendiges
Aufritteln des eingeschlafenen und an die Mittel-
maRigkeit gewdhnten Gewissens.

Als der Erzbischof von Havanna nach Ende der
Heiligen Messe des Pontifex maximus auf dem
Platz der Revolution José Marti das Wort ergriff,
sagte er, dass diese Hoffnung besonders von den
Armen auf dem Land und in den Stadten gefiihlt
werde, von den,sozial, wirtschaftlich und politisch
an den Rand Gedrangten der Volker der Welt.

,Danke im Namen aller Marginalisierten, Aus-
geschlossenen und Vergessenen, unter denen
Jesus aufs Neue zu wandeln scheint, wenn Sie
jeden Einzelnen von ihnen mit lhrem Wort und
Ihren Handen beriihren? sagte er.

IN DER KATHEDRALE VON HAVANNA

In gleicher Weise mahnte der Papst Bischdfe,
Priester und Nonnen, die Barmherzigkeit zu kulti-

vieren und stolz darauf zu sein, in Armut zu leben,
als er wahrend einer Andacht in der Kathedrale
von Havanna sprach.

Er prazisierte, dass der Weltgeist die Armut nicht
anerkenne und sie verachte und verberge und not-
falls, um nicht der Armut anheim zu fallen, Gott be-
leidige. Wenn die materiellen Giiter sich Eintritt ins
Herz eines Menschen verschafften, so begannen
sie sein Leben zu bestimmen und er verliere es,
obwohl die Armut tatsdchlich ein Schutz vor allen
Eitelkeiten sein kdénne.

In einem anderen Teil seiner Worte, die den ur-
springlich vorbereiteten Text ersetzten, wandte

YANDER ZAMORA
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ANABEL DIAZ MENA

ANABEL DIAZ MENA

Messe von Papst Franziskus auf dem Platz der
Revolution

YAIMI RAVELO ROJAS

sich der Papst an die anwesenden Ordensleute
und erinnerte sie daran, dass es richtig sei, alles
hinter sich zu lassen, um dem Néachsten zu die-
nen, denn wenn die Gier nach Materiellem vom
Herz eines Priesters oder Bischofs Besitz ergreife,
sei das etwas Desastroses.

Er nannte diejenigen glicklich, die in Armut
leben, nicht an den Reichtiimern dieser Welt han-
gen und ihr Leben dem Dienst an den Kranken
und Notleidenden widmen.

Am Ende rief er dazu auf, keine Furcht vor der
Armut und der Barmherzigkeit zu haben, denn
wenn man versuche, diejenigen zu lieben, die

Opfer der Widrigkeiten des Lebens seien, handle
man im Sinne Jesu, der alles flir die Armen getan
habe.

AUFRUF AN DIE JUGEND, EINE KULTUR DER
BEGEGNUNG AUFZUBAUEN

Papst Franziskus rief in Havanna die kubanische
Jugend dazu auf zu trdumen, die soziale Freund-
schaft zu festigen und eine Begegnungskultur auf-
zubauen.

Waéhrend einer Veranstaltung, die im Eingangs-
bereich des Kulturzentrums Félix Varela stattfand,
unterstrich Seine Heiligkeit, dass ein junger
Mensch, der nichttrdumen kénne, eingeschlossen
in sich selber sei.

.Manchmal ertrdumen wir Dinge, die sich nicht
erfillen werden, aber ihr kénnt Sehnsiichte
haben, nach Horizonten streben und euch off-
nen? sagte er.

,Die Welt kann sich verandern, sich verbessern,
wenn ihreéuer Bestes gebt. Und vergesst nicht, von
euren Trdumen zu erzdhlen. Redet iber die gro-
Ben Dinge, die ihr euch wiinscht!”

Auch klagte er dariiber, wie in dieser Welt die
Wegwerfkultur geférdert werde und wie sie sich
auf die Jugend auswirke, ihre Hoffnung zunichte
mache und sie in die Drogensucht oder den
Selbstmord treibe.

Dies ist nach dem Besuch von Johannes Paul Il.
1998 und dem von Benedikt XVI. im Jahr 2012 der
dritte Besuch eines Papstes in Kuba in den letzten
17 Jahren. (Prensa Latina)



KUBA
OKTOBER 2015 | GRANMA INTERNACIONAL

Geleilt des Volkes

Sowohl die Bevolkerung von Holguln als auch die von Santiago de Cuba bereiteten Papst Franziskus ein herzliches Willkommen

German Veloz Placencia
und Eduardo Palomares Calderén

* EINE enge Beziehung zum Volk, Em-
pathie zu katholischen Glaubigen und
Vertretern anderer Glaubensbekennt-
nisse sowie zu Nichtgldubigen - dies
ist die Spur, die Papst Franziskus bei
seinem Aufenthalt in Holguin und San-
tiago de Cuba am 21.und 22. Septem-
ber hintertassen hat.

In Holguin hielt der Pontifex maximus Der Prasident des
eine Messe auf dem Platz der Revolu- Staats- und des
tion General Calixto Garcia und in San- Ministerrates Kubas,
tiago de Cuba in der Wallfahrtskirche Raul Castro Ruz,
Unserer Barmherzigen Jungfrau von gruit Papst
Cobre. Bei beiden war der Prasident Franziskus bei der in
des Staats- und des Ministerrates Holguin gehaltenen
Kubas, Raul Castro Ruz, zugegen. heiligen Messe
Seine Heiligkeit Papst Franziskus seg-
nete beide Stadte. FOTO: ESTUDIOS REVOLUCION

In der Basilika Unserer Barmherzigen
Jungfrau von Cobre in der N&he yon
Santiago de Cuba verehrte das Ober-
haupt der “Katholischen Kirche der
Jungfrau eine speziell fir sie angefer-
tigte silberne Blumenvase mit Blumen,
deren Stiele aus Silber phd Blétenbjat-
ter aus Keramik sind. AuBerdem hielter
ein privates Treffen mit kubanischen
Bischéfen im alten: Seminar St. Basffius
Magnus del Cobre ab, das sich in der
N&he der Wallfahrtskirche befindet. ¢

ESTUDIOS REVOLUCION JORGE LUIS GONZALEZ

Raul grift die Teilnehmer an der heiligen Messe, die Papst Franziskus in der Stadt Holguin
abhielt In Holguin wurde dem Oberhaupt des Vatikans ein warmherziger Empfang durch die Bevélkerung zuteil

ESTUDIOS REVOLUCION RICARDO LOPEZ HEVIA

Die Bevolkerung von El Cobre, in der Nahe von Santiago de Cuba, bereitete dem Pontifex maximus einen
Heilige Messe des Papstes Franziskus in der Stadt Holguin herzlichen Empfang



* EIN Dankeschén an alle Kubaner dafiir, dass
er sich in all diesen Tagen wie in Familie, wie
daheim habe fihlen kénnen, ubermittelte
Papst Franziskus am 22. September aus San-
tiago de Cuba, wo er am Ende seines Besu-
ches von Prasident Raiil Castro auf dem Inter-
nationalen Flughafen Antonio Maceo von San-
tiago de Cuba verabschiedet wurde.

Der Pontifex maximus zelebrierte eine Messe

fin der Wallfahrtskirche Unserer Barmherzigen
Jungfrau von Cobre in der Ndhe Santiagos, der
zweitwichtigsten Stadt des Landes. Damit
wurde das Marianische Jubilaumsjahr eingelei-
tet, mit dem der einhundertste Jahrestag der Er-
klarung der Barmherzigen Jungfrau von Cobre
zur Schutzherrin Kubas durch Papst Benedikt
XV., auf Bitte der Mambises und des kubani-
schen Volkes, gewirdigt wird. Dieses Jubi-
l&umsjahr endet am 24. September 2016.

,Das kubanische Vaterland" sagte der Papst,
sentstand und wuchs in der Warme der Vereh-
rung der Barmherzigen Jungfrau? ,Sie hat der
kubanischen Seele eine eigene und besondere

ESTUDIOS REVOLUCION

BESUCH DES PAPSTES IN KUBA

~,Dank Euch, Kubaner, daftir, dass |hr mir in all diesen Tagen
das Gefluhl vermittelt habt, in Familie, daheim zu sein

Voller Dank verabschiedete sich Papst Franziskus von den Kubanern. Président Raul Castro verabschiedete ihn auf dem
Internationalen Flughafen Antonio Maceo von Santiago de Cuba

Form verliehen - so schrieben die Bischéfe die-
ses Landes -, indem sie die besten Ideale der
Liebe zu Gott, zur Familie und zum Vaterland im
Herzen der Kubaner hervorbrachte?

In der Wallfahrtskirche nahm seine Heiligkeit
aus Kinderhand eine Kopie des historischen
Dokuments entgegen, das die Veteranen des
Unabhangigkeitskrieges an Benedikt XV. ge-
sandt hatten. Als er daraufhin den Mariana
Platz durchschritt, der das Heiligtum umgibt,
begriRte er erneut Raul und weitere fiihrende
Politiker der Insel, sowie Glaubige und Nicht-
glaubige, die sich auferhalb der Kirche ver-
sammelt hatten.

Sichtbar beeindruckt besuchte Papst
Franziskus die vollkommen restaurierte
Erzbischofliche Kathedrale Heilige Basilika
von Santiago de Cuba, um ein denkwirdiges
Treffen mit kubanischen Familien abzuhalten,
wo, wie auch an anderen besuchten Orten,
die Kinder im Mittelpunkt der beeindrucken-
den Zusammenkunft standen.

Das Oberhaupt der Katholischen Kirche

sprach (ber die Werte der Familie und des
Heims, die Fiirsorge fiir die Alteren, die Bildung
der Kinder und Jugendlichen und den besonde-
ren Sinn der Mutterschaft.

Als Hohepunkt des emotionsgelddenen
Nachmittags wurde Seiner Heiligkeit entlang
der fast sieben Kilometer, die die Kirche vom
Flughafen trennen, ein so herzlicher Abschied
zuteil, dass vielleicht darauf der ersehnte
Sprithregen zuriickzufihren war, der fiel.

Auf dem Internationalen Flughafen Antonio
Maceo erwartete ihn und sein Geleit Prasi-
dent Rail Castro, in Begleitung des Ersten Vi-
zeprésidenten des Staats- und des Minister-
rates, Miguel Diaz-Canel, des Vorsitzenden
des kubanischen Parlaments, Esteban Lazo,
des kubanischen AufRenministers, Bruno Ro-
driguez, und des Stadthistorikers von Havan-
na, Eusebio Leal.

Nach Beendigung seines apostolischen Be-
suches in Kuba reiste Papst Franziskus in die
Hauptstadt der Vereinigten Staaten von Ameri-
ka ab. *

Messe im Heiligtum Ei Cobre

RICARDO LOPEZ HEVIA

Das Volk von Santiago verabschiedete Papst Franziskus auf das herzlichste
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Papst Franziskus segnete die Stadt
Santiago de Cuba vom Balkon ihrer
Kathedrale aus

Papst Franziskus
Uber die Blockade
gegen Kuba

* DAS Ende der Blockade sei Teil der
Verhandlungen, sagte Papst Franzis-
kus wahrend des Fluges, der ihn von
Santiago de Cuba nach Washington
brachte, in Erklarungen an die Pres-
se, als er gefragt wurde, ob er dber
die Kuba durch die USA auferlegte
Blockade sprechen werde, wie im Vati-
can Insider bekannt gegeben wurde.

,Die beiden Prasidenten haben mit-
einander gesprochen; ich erwarte,
dass es zu einer Vereinbarung kommt,
die beide Seiten zufriedenstellt? fugte
der Papst hinzu und sagte, er werde
sich vor dem Kongress nicht ,speziell”
zu diesem Thema &auflern, ,sondern
ich werde allgemein Uber die Verein-
barungen als ein Zeichen des Fort-
schritts im Miteinander sprechen?

Uber das Motiv seines Besuchs der
Insel befragt, erklarte er, dass ,es ein
wenig zufallig war? aber nach den Be-
kanntmachungen vom 17. Dezember
und ,nach einem Prozess von fast
einem Jahr .. sagte ich: Lasst uns
Uber Kuba in die Vereinigten Staaten
reisen?

Ebenso sprach er lber sein Treffen
mit dem Flhrer der kubanischen Re-
volution Fidel Castro, wahrend dem
sie ,iber die Jesuiten sprachen, die er
kannte. Ich Gbergab ihm als Geschenk
ein Buch und eine CD von Pater Llo-
rente, die er sicherlich zu schétzen
weil. In Bezug auf die Vergangenheit
haben.wir nur ber die Jesuitenschule
gesprochen und wie sie ihn dort zur
Arbeit anhielten. Es war ein informel-
les, spontanes Treffen.” *
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Der kubanische Président Raul Castro im Gesprdch mit seinem venezolanischen Amtskollegen
Nicolds Maduro

Der kubanische Regierungschef hatte ebenfalls ein Treffen mit dem russischen Prasidenten Wladimir
Putin, bei dem beide ber die historischen Bindungen zwischen beiden Landern sprachen

Im Sitz der kubanischen UNO-Mission hatte Prasident Raul Castro ein Treffen mit dem Gouverneur des
Staates New York, Andrew Cuomo

Raul in New York

* DER kubanische Président Radl Castro hielt
sich vom 24. his 29. September in New York
auf, um an der 70. Tagung der UNO-Vollver-
sammlung teilzunehmen. Er hielt auBerdem
Ansprachen auf dem Entwicklungsgipfel post-
2015 und der Konferenz Uber die Gleichstel-
lung der Geschlechter und fiihrte zahlreiche
bilaterale Gespréche.

FREITAG, DEN 25. SEPTEMBER

Am 25. September war Prasident Rall Cas-
tro im Plenum der UNO-Vollversammlung an-
wesend, als Papst Franziskus die Einfihrungs-
rede beim Entwicklungsgipfel post-2015 hielt.
An diesem Tag sprachen auch der Prasident
Ugandas Yoweri Museveni und der danische
Premierminister Lars Lokke Rasmussen, die
Ko-Présidenten des Gipfels, sowie UNO-Ge-
neralsekretdr Ban Ki-moon.

Gegen Mittag traf Rall Castro mit dem Prési-
denten Mosambiks Felipe Nyussi in einer herz-
lichen Atmospdre zusammen, die Ausdruck
der engen Beziehungen ist, die die beiden
Lander seit vielen Jahren unterhalten.

Danach hatte er am Sitz der kubanischen
UNO-Mission ein Treffen mit dem Gouverneur
des Staates New York Andrew Cuomo, der zu-
sammen mit einer Delegation von US-Unter-
nehmern Kuba im April einen Besuch abge-
stattet hatte. Es war dies eine Gelegenheit, sich
Uber das seit diesem Besuch Erreichte auszu-
tauschen und die Beziehungen zwischen New
York und Kuba weiter zu entwickeln.

Der kubanische Président hatte auch eine
Unterredung mit einer aus beiden Parteien
bestehenden Gruppe von US-Parlamenta-
riern, die der Anndherung zwischen beiden
Landern positiv gegeniiberstehen und intensiv
daran arbeiten.

Bei dem Treffen wurde uber die Schritte ge-
sprochen, die seit dem 17. Dezember unter-
nommen wurden, und (ber Fragen, die noch
anhangig sind, um im Normalisierungsprozess
voranzuschreiten. Radl bedankte sich bei die-
sen Parlamentariern fiir die Anstrengungen,
die sie seit Jahren unternommen haben.

Er empfing auch den venezolanischen Prasi-
denten Nicoids Maduro, der von AufRenminis-
terin Deley Rodriguez, dem Botschafter Vene-
zuelas vor der UNO Rafael Ramirez und Cilia
Flores begleitet wurde. Das Treffen unterstrich
erneut die Solidaritdt Kubas mit dem bolivari-
schen Venezuela.

SAMSTAG, DEN 26. SEPTEMBER

Président Radl Castro Ruz betonte vor den
Vereinten Nationen, dass Kuba trotz der
Blockade die Entwicklungsziele des Millen-
niums erreicht und anderen L&ndern seine
Kooperation angeboten habe, ,was wir im
Rahmen unserer bescheidenen Mdglichkei-
ten weiter tun werden®

Vor den Teilnehmern des Gipfels hob er her-
vor, dass ,wir niemals unsere Wiirde, die
menschliche Solidaritdt und die soziale Ge-
rechtigkeit aufgeben, die Teil der tiefen Uber-
zeugung unserer sozialistischen Gesellschaft
sind?

In seiner ersten Rede vor der UNO sagte der
kubanische Prasident, dass ,immer noch ein
AusmaR an Armut und sozialer Ungleichheit
besteht, das sich in manchen Féllen noch
verschlimmert (...) Das Gefélle zwischen Nord
und Siid und die Polarisierung des Reichtums
nehmen zu?

SWir stellen fest? fuhr er fort, ,dass wir weit
davon entfernt sind, eine wirkliche weltweite
Gemeinschaft zur Entwicklung zu sein. Die
Mittel, um die Agenda umzusetzen, entspre-
chen ohne messhare Verbindlichkeiten oder
einen Zeitplan nicht dem, was ndétig wére, um
ihre 17 Ziele zu erreichen?

Er unterstrich, dass die Industrielander ihre
historische Schuld akzeptieren und das Prinzip
der ,gemeinsamen, aber differenzierten Ver-
antwortung“ ausilben mussten.

Uber die Schritte, die im Prozess der Norma-
lisierung der Beziehungen zu den Vereinigten

Staaten unternommen wurden, sagte er, dass
diese einen wichtigen Fortschritt darstellten,
dass aber die Blockade, die von 188 Mitglieds-
staaten der Vereinten Nationen abgelehnt
werde, weiter anhalte und dem kubanischen
Volk Entbehrungen verursache.

An seinem dritten Tag in New York fuhr der
kubanische Prasident mit seinem dicht ge-
dréngten Programm fort, das er parallel zu sei-
ner Teilnahme an den von der UNO anberaum-
ten Veranstaltungen absolvierte. Es beinhalte-
te Treffen mit dem ehemaligen US-Présidenten
William Clinton, dem Biirgermeister von New
York Bill de Blasio, dem schwedischen Pre-
mierminister Stefan Lofven, dem Generalse-
kretdr der Vereinten Nationen Ban Ki-moon
und wichtigen US-Unternehmérn.

Das Treffen mit Clinton, der von 1992 bis
2000 Préasident der USA war, bot Gelegenheit,
Uber die Beziehungen zwischen Kuba und den
Vereinigten Staaten zu sprechen. In einer At-
mospére des Respekts tauschten sie sich Uber
das aus, was sich seit dem 17. Dezember ver-
gangenen Jahres ereignet hat, und sprachen
tiber noch offenstehende Punkte, wie die defi-
nitive Aufhebung der Blockade.

Das Gesprach berithrte auch das Thema
Haiti und die solidarische Hilfe, die Kuba die-
sem karibischen Land seit Jahren gewé&hrt, da
Clinton im Jahr 2009 zum UNO-Sonderge-
sandten fir Haiti gewahlt wurde und einer Stif-
tung vorsteht, die Programme zum Wohl dieser
verarmten Nation entwickelt.

Am Ende des Treffens sagte Clinton zu Raui,
dass erdas Gesprach mit ihm genossen habe,
und dankte ihm fir die Mdglichkeit, ihn ken-
nengelernt zu haben, was vom kubanischen
Prasidenten erwidert wurde.

Danach traf der kubanische Staatschef im
Sitz der kubanischen UNO-Mission mit dem
Blrgermeister der Stadt New York Bill de Bla-
sio zusammen, der sagte, dass er sich von der
Anwesenheit des kubanischen Regierungs-
chefs in New York geehrt fiihle, und ihn will-
kommen hieB. Wie schon bei friilheren Gele-
genheiten, drickte er nochmals seine Unter-
stlitzung fiir die Anndherung seines Landes zu
Kuba aus.

Raull bedankte sich besonders fiir die vom
Biirgermeister geleistete Hilfe bei dem Projekt,
die Replik des im Central Park stehenden Rei-
terstandbildes von José Marti nach Havanna
zu bringen. Er erinnerte daran, dass diese Eh-
rung fur den Apostel Kubas von der Bildhaue-
rin Anna Hyatt Huntington geschaffen wurde,
inspiriert von einem Bild Estéban Valderramas,
der den Augenblick, als Marti tddlich verwun-
det fiel, unsterblich gemacht hatte. Die Statue
ist seit 1965 Wallfahrtsort fir viele Kubaner, die
diese Stadt besuchen.

Spéter besuchte der schwedische Premier-
minister Stefan Léfven ebenfalls den Sitz der
kubanischen UNO-Mission, um sich zum ers-
ten Mal in seiner Amtszeit mit dem kubani-
schen Prasidenten zu treffen.

Raul begab sich dann zum Sitz der UNO, um
mit Ban Ki-moon zusammenzukommen, den
er bereits wahrend des Amerikagipfels in Pa-
nama getroffen hatte. Dieses Mal sprachen sie
unter anderem Uber die Entwicklungsagenda
post-2015 und die Entwicklungsziele des Mil-
lenniums, die von Kuba vollstdndig erreicht
wurden, viele bereits, bevor sie im Jahr 2000
beschlossen worden waren.

Am Ende des Treffens tberreichte Radl dem
UNO-Generalsekretar ein Bild des Kiinstlers
Alexis Leyva Machado (Kcho) mit dem Titel
,Das Antlitz der Welt? das den aus Booten ge-
formten Planeten Erde darstellt und nach Aus-
sage des kubanischen Présidenten die aktu-
ellen Flichtlingsstrdme symbolisiert, die als
Folge der vernichtenden Kriege entstanden
sind.

Ebenfalls am Sitz der UNO fand kurze Zeit
spater die Zeremonie zur Aufnahme der diplo-
matischen Beziehungen zu Palau statt, bei der
die Prasidenten Raull Castro und Thomas Re-
mengesau anwesend waren, die die Vereinba-
rung unterschrieben.

Der Prasident von Palau sagte, dass ,dieser
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Président Raul Castro traf sich am Rande der UNO-Tagung mit dem US-Prasidenten Barack
Obama. Unter anderem tauschen beide Amtsinhaber Eindriicke Uber den Besuch von Papst
Franziskus in Kuba und den Vereinigten* Staaten aus

Der kubanische Prasident hatte auch eine Unterredung mit einer aus beiden Parteien bestehenden
Gruppe von US-Parlamentariern, die der Annéherung zwischen beiden L&ndern positiv gegeniiberstehen
und intensiv daran arbeiten

Akt den Respekt symbolisiert, den Kuba fiir die
kleinen L&nder empfindet. Mein Land schatzt
diese Beziehung und wir werden alles dafir
tun, dass sie gedeiht”

Radl sagte, dass weder die Entfernung noch
die Gr6Re eines Landes entscheidend seien,
und fligte hinzu: ,Unsere Regierung hat be-
schlossen mit allen Landern Verbindungen
aufzunehmen und gegenwartig haben wir Be-
ziehungen mit den meisten (...) Je kleiner ein
Land ist, desto mehr muss man es respektie-
ren”

Am Ende des Tages traf sich der kubanische
Prasident mit einer Gruppe von US-Unterneh-
mern, darunter dem Vorsitzenden und dem Vi-
zevorsitzenden der US-Handelskammer Tho-
mas Donohue und Jodi Bond.

Gleichfalls waren der Président des Unter-
nehmens Carterpillar Douglas R. Oberhelman,
der Verwalter und Lead Counsel der Hotelket-
te Starwood Kenneth Siegel, der Vizeprasident
von American Airlines Art Torno und der Vize-
président von General Motors Lee Godown
anwesend.

Bei dem Treffen wurden die Mdglichkeiten fir
Geschafte erortert, die sich aus dem Prozess
der Normalisierung der Beziehungen zwi-
schen Kuba und den Vereinigten Staaten erge-
ben, vor allem dann, wenn die Blockade aufge-
hoben wird.

SONNTAG, DEN 27. SEPTEMBER

Der Arbeitstag des Prasidenten Raul Castro
Ruz begann am Sonntagmorgen im Sitz der
Vereinten Nationen mit seiner Rede auf der
Konferenz Fihrender Politiker dber die
Gleichstellung der Geschlechter und das Em-
powerment der Frauen, an der Vertreter aus
80 LandernTeilnahmen. Die Konferenz wurde
zeitgleich mit der Verabschiedung der Entwick-
lungsagenda post-2015 veranstaltet, um die
Gleichstellung der Geschlechter in den Mittel-
punkt der globalen Anliegen zu stellen.

In seinem Redebeitrag sagte der kubanische
Prasident, dass auch vierzig Jahre nach An-
nahme der Erkldrung und des Aktionspro-
gramms von Peking weiterhin eine von drei
Frauen korperliche und sexuelle Gewalt erle-
be, Frauen 90 % der Opfer von Menschenhan-
del ausmachten und immer noch fir gleich-
wertige Arbeit durchschnittlich nur 60 bis 75 %
des Gehalts von Ménnern erhielten. Millionen
von ihnen seien bei Erbschafts- und Eigen-
tumsfragen rechtlich beachteiligt und weltweit
seien nur 22 % der Parlamentsabgeordneten
weiblich.

Er unterstrich, dass 70 % der 2,7 Milliarden
armen Menschen Frauen seien und sie zwei
Drittel der fast 800 Millionen erwachsenen
Analphabeten ausmachten. J&hrlich wirden
300.000 an vermeidbaren Komplikationen bei
der Enbindung sterben, 99 % davon in den
Landern des Stdens.

Dann ging der kubanische Président auf die

Lage der Frauen in Kuba ein. Er hob hervor,
dass Kubanerinnen bei der Geburt eine Le-
benserwartung von 80,45 Jahren hétten und
dass die Miuttersterblichkeit mit 21,4 pro hun-
derttausend Lebendgeburten eine der nie-
drigsten in der Welt sei. Er betonte, dass in
Kuba Frauen 46 % der Fuhrungspositionen in-
nehatten und 48 % der wissenschaftlichen
Forscher ausmachten. Was die Zahl der weibli-
chen Abgeordneten in Parlamenten angehe,
so werde Kuba in der westlichen Hemisphére
nurvon Bolivien Ubertroffen. Mit 48,46 % stehe
man weltweit an vierter Stelle.

Préasident Raul Castro stellte aber fest, dass
es auch in Kuba noch viel zu tun gebe. Insbe-
sondere gelte es, weiter daran zu arbeiten,
dass Manner und Frauen sich die Betreuung
der Familie teilten und die Prdsenz der Frauen
in Entscheidungsamtern auf Regierungsebene
erhoht werde.

Zum Schluss sagte der kubanische Regie-
rungschef, dass es zwar insgesamt gesehen
in den letzten Jahrzehnten Erfolge gegeben
habe, diese aber fragil und unzureichend
seien. Er betonte, dass die Verwirklichung der
vélligen Gleichstellung der Geschlechter nur in
einer gerechteren internationalen Ordnung
erreicht werden kénne, ,die Hunger und Armut
ausrottet, die Kriege beendet, den Menschen
Uber das Kapital stellt und die Umwelt erhalt?

Wie bereits in den drei Tagen zuvor war die
Agenda des kubanischen Présidenten auch an
diesem Tag angefillt mit Terminen. Zu seiner
Tatigkeit im Sitz der Vereinten Nationen kamen
vom frithen Morgen bis zum Einbruch der Dun-
kelheit in Manhattan zahlreiche sehr fruchtba-
re Treffen hinzu.

Kurz nach seiner Teilnahme an der Konfe-
renz Uber die Gleichstellung der Frau traf Rail
mit dem Prasidenten von Guyana, David Gran-
ger, zusammen, der im Mai dieses Jahres in
dieses Amt gewahlt worden war. Es war ein an-
genehmes Gesprach, bei dem beide die Be-
deutung der Integration in der Region betonten

Am 27. September fand die Zeremonie zur Aufnahme diplomatischer Beziehungen

zwischen Kuba und den Marshall-Inseln statt

und einen Gedankenaustausch (iber bilaterale
Fragen fiihrten.

Bei einem anschlieBenden Treffen mit dem
Présidenten von WeiRrussland Alexander Lu-
kaschenko betonten beide das Interesse ihrer
Regierungen an der weiteren Starkung der po-
litischen Beziehungen und der wirtschaftlichen
und handelspolitischen Zusammenarbeit.

An diesem Tag fand im UNO-Hauptquartier
auch die Zeremonie der Aufnahme diplomati-
scher Beziehungen mit den Marshall-Inseln
statt, eine Vereinbarung, die von den AuBenmi-
nistern beider Lander im Beisein von Raul und
Prasident Christopher Loeak unterzeichnet
wurde.

MONTAG, DEN 28. SEPTEMBER

Im Rahmen der 70. Sitzungsperiode der
UNO-Vollversammlung hielt der kubanische
Prasident Raudl Castro am 28. September
seine vielbeachtete Rede, die von h&ufigem
Beifall unterbrochen wurde, (siehe Seite 9)

An diesem Tag hatte der kubanische Regie-
rungschef ebenfalls ein Treffen mit seinem rus-
sischen Amtskollegen Wladimir Putin, bei dem
beide Uber die historischen Bindungen spra-
chen, die zwischen beiden Landern bestehen.

Der russische Prasident dauflerte mit seinen
ersten Worten, wie es ihn freue, Radl zu sehen
und bat ihn, die besten Wiinsche fir eine gute
Gesundheit an den Comandante en Jefe Fidel
Castro Ruz zu ubérmitteln.

Er sagte, dass die Beziehungen sich gut ent-
wickelten, ,was uns sehr erfreut? Er versicherte,
dass man besonders in den Bereichen Energie,
Maschinenbau und Erforschung des Weltraums
wichtige Ergebnisse erzielen kénne.

Putin erinnerte daran, dass bald eine neue
Sitzung der zwischenstaatlichen kubanisch-
russischen Kommission uber wirtschaftliche,
kommerzielle, wissenschaftliche und techni-
sche Kooperation stattfinden werde.

Raul beglickwiinschte den russischen Re-

Belafonte

gierungschef zu seiner Ansprache vor der
UNO-Vollversammlung. Er sagte, er habe auch
die Rede der Préasidenten Barack Obama und
Xi Jinping gehort, ,Reden, die groRe Gegen-
sétze aufwiesen?

Kurz vor seiner eigenen Rede in der Vollver-
sammlung war er auch mit dem franzésischen
Prasidenten Frangois Hollande zusammenge-
troffen. Sie sprachen Uber die Beziehungen
zwischen Frankreich und Kuba und uber das
Echo, das der Besuch von Hollande in Havan-
na im Mai dieses Jahres ausgeldst hat, uber
den Prozess der Wiederaufnahme der Bezie-
hungen zu den Vereinigten Staaten und uber
die in Kirze in Paris stattfindende Konferenz
der Vereinten Nationen zum Klimawandef,
besser bekannt unter dem Namen COP 21.

Spéter am Abend begriite Rall Barack
Obama und seine Frau Michelle wdahrend
eines Empfangs, den der US-Président fir die
Staats- und Regierungschefs gab, die an der
UNO-Vollversammlung teilnahmen. Der kuba-
nische Président konnte dort nur kurze Zeit
bleiben, weil noch andere wichtige Punkte auf
seiner Tagesordnung standen.

Bevor der Prasident des Staats- und des Mi-
nisterrats Rall Castro Ruz am 29. September
nach Kuba zuriickkehrte, hatte er im Rahmen
der 70. Sitzungsperiode der Vollversammlung
der Vereinten Nationen auf hoher Ebene noch
ein Treffen mit dem Présidenten der Vereinig-
ten Staaten. Beide Amtsinhaber tauschten Ein-
driicke Uber den Besuch von Papst Franziskus
in Kuba und den Vereinigten Staaten aus.

Président Raul Castro wiederholte, dass, um
zwischen Kuba und den Vereinigten Staaten
zu normalen Beziehungen zu kommen, die
Blockade aufgehoben werden misse, die dem
kubanischen Volk Schaden und Not zufiige
und die Interessen der US-Birger in Mitlei-
denschaft ziehe; auch missten weitere Ange-
legenheiten, die Kubas Souverdnitat beschédi-
gen, einer Losung zugefiihrt werden. ¢
FOTOS: ESTUDIOS REVOLUCION

Wahrend einer Solidaritatsveranstaltung griBte Raill Harry
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Radl traf sich mit dem franzdsischen Prasidenten Francois Hollande. Sie sprachen uber die
Beziehungen zwischen Frankreich und Kuba und das Echo, das der Besuch von Hollande in  Président Radl Castro mit dem Staatschef Mosambiks, Radl traf sich mit dem Prasidenten Guyanas, David
Havanna im Mai dieses Jahres ausgeldst hat Felipe Nyussi, in der UNO Granger

GEOVANI FERNANDEZ

Raul sprach mit Alexander Lukaschenko, dem Prasidenten von WeiRrussland

GEOVANI FERNANDEZ

Prasident Raul Castro mit UNO-Generalsekretar Ban Ki-moon

FOTOS: ESTUDIOS REVOLUCION
Der kubanische Président mit dem ehemaligen US-Présidenten William Clinton
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Die internationale Gemeinschaft wird immer auf
Kubas aufrichtige Stimme gegen Ungerechtigkelt,

Ungleichheit, Unterentwicklung, Diskrimin

lerung

und Manipulation zahlen konnen

Ansprache von Armeegeneral Raul Castro Ruz, Président des Staats- und des Ministerrats der Republik Kuba,
bei der Debatte auf hoher Ebene der 70. Tagung der Generalversammlung der Vereinten Nationen, 28. September 2015,

(Ubersetzung der stenografischen Version des Staatsrats)

* WERTE Staats- und Regierungschefinnen und Regierungschefs,
sehr verehrte Delegationsleiterinnen und Delegationsleiter,
sehr geehrter Generalsekretdr der Vereinten Nationen,

Herr Prasident,

vor 70 Jahren haben wir, die Mitgliedsldnder dieser Organi-
sation, die UN-Charta unterzeichnet. Wir haben uns verpflich-
tet, die kiinftigen Generationen vor der GeilRel des Krieges zu
bewahren und eine neue Art von Beziehungen aufzubauen,
geleitet von einer Reihe von Zielen und Grundsétzen, die eine
Ara des Friedens, der Gerechtigkeit und Entwicklung fur die
gesamte Menschheit einldauten sollten.

Doch seitdem hat es standig Angriffskriege und Interventio-
nen in innere Angelegenheiten von Staaten, gewaltsame Stir-
ze souverdner Regierungen, sogenannte ,sanfte Putsche®
und die Wiederkolonialisierung von Gebieten gegeben, Tech-
niken, die mit unkonventionellen Vorgehensweisen, dem Ein-
satz neuer Technologien und unter dem Vorwand angeblicher
Verletzungen der Menschenrechte perfektioniert wurden.

Die Militarisierung des Cyberspaces und der verdeckte und
illegale Einsatz der Informations- und Kommunikationstech-
nologien, um andere Staaten anzugreifen, sind unzuldssig,
ebenso, dass die Forderung und der Schutz der Menschen-
rechte verzerrt werden, indem sie selektiv und diskriminierend
angewandt werden, um politische Entscheidungen zu validie-
ren und aufzuzwingen.

Obwohl die Charta uns aufruft, ,den Glauben an die grund-
legenden Menschenrechte, an die Wirde und den Wert der
menschlichen Person zu bekréftigen* bleibt die Wahrneh-
mung der Menschenrechte fiir Millionen Menschen weiterhin
eine Utopie.

Der Menschheit wird das Recht, in Frieden zu leben, und ihr
Recht auf Entwicklung verweigert. In der Armut und Ungleich-
heit mussen die Ursachen der Konflikte gesucht werden, die
zuerst durch den Kolonialismus und die Beraubung der au-
tochthonen Vodlker und dann durch den Imperialismus und die
Aufteilung der Einflusssphéren erzeugt wurden.

Die jim Jahr 1945 eingegangene Verpflichtung, ,den sozialen
FcAchritbzu foérdern und den Lebensstandard der Vélker zu
erhénen" sowie ihre wirtschaftliche und soziale Entwicklung,
bleibt weiterhin eine Chimare, wenn 795 Millionen Menschen
an Hunger leiden, 781 Millionen Erwachsene Analphabeten
sind und 17.000 Kinder jeden Tag an vermeidbaren Krankhei-
ten sterben, wéhrend die jahrlichen Militirausgaben weltweit
insgesamt 1,7 Billionen Dollar Uberschreiten. Mit nur einem
Bruchteil dieser Summe kénnten die dringendsten Probleme,
die die Menschheit quélen, gelést werden. Selbst in den In-
dustrielandern sind die ,Wohlfahrtsgesellschaften* praktisch
verschwunden, die uns als zu befolgendes Modell présentiert
wurden. Die traditionellen Wahlsysteme und Parteien, die von
Geld und Werbung abh&ngen, entfremden und entfernen sich
zunehmend von den Bestrebungen ihrer Volker.

Der Klimawandel bedroht die Existenz der menschlichen
Gattung und die Staaten sollten ausgehend von der unbe-
streitbaren Tatsache, dass nicht alle L&nder gleichermallen
flir das Geschehene verantwortlich sind und auch nicht glei-
chermaBen die natirlichen und menschlichen Ressourcen in
einem irrationalen und unhaltbaren Konsumismus vergeuden,
gemeinsame, aber differenzierte Verantwortung tbernehmen.

Die Folgen des Klimawandels sind in den kleinen Inselent-
wicklungslandern besonders verheerend und stellen fir ihre
schwachen Volkswirtschaften eine zusdtzliche Belastung dar.
Das Gleiche geschieht in Afrika mit der zunehmenden Wis-
tenbildung.

Wir solidarisieren uns mit unseren karibischen Briidern und
fordern, dass ihnen eine besondere und differenzierte Be-
handlung zuteil wird. Wir unterstiitzen die afrikanischen Lé&n-
der und fordern fiir sie eine faire Behandlung, Technologie-
transfer und finanzielle Mittel (Beifall).

,Jahr 57 der Revolution®

ESTUDIOS REVOLUCION

Herr Président,

mit der Grindung der Gemeinschaft der Lateinamerikani-
schen und Karibischen Staaten (CELAC) und insbesondere
mit der Unterzeichnung der Proklamation von Lateinamerika
und der Karibik als Zone des Friedens im Januar 2014 durch
die Staats- und Regierungschefs ist bewiesen worden, dass
wir, jenseits unserer Unterschiede, zur Einheit und zum Errei-
chen gemeinsamer Ziele im Rahmen unserer Vielfalt voran-
schreiten kdnnen (Beifall).

In der Proklamation bekréftigen wir die unerschiitterliche
Bindung an die Grundsétze der Charta der Vereinten Natio-
nen und des Vdlkerrechts und die Verpflichtung, die Differen-
zen auf friedliche Weise zu lésen, sowie die Uberzeugung,
dass die uneingeschrénkte Achtung des unverduferlichen
Rechts jedes Staates, sein politisches, wirtschaftliches, so-
ziales und kulturelles System zu wéhlen, eine wesentliche
Voraussetzung fir ein friedliches Zusammenleben zwi-
schen den Nationen ist. Wir fordern, dass diese Grundsat-
ze den Beziehungen anderer Staaten mit unserer Region
als Grundlage dienen.

Die Bolivarische Republik Venezuela wird immer auf die So-
lidaritdt von Kuba z&hlen kdnnen gegen die Versuche, ihre
verfassungsmalige Ordnung zu destabilisieren und zu unter-
graben und das von Hugo Chévez Frias (Beifall) begonnene
Werk zu zerstoren, das zum Wohle des venezolanischen Vol-
kes von Prasident Nicolas Maduro fortgesetzt wird.

Ebenso gilt unsere starke und uneingeschrénkte Solidaritat
der Republik Ecuador, ihrer Blirgerrevolution und ihrem Fuh-
rer Rafael Correa Delgado, der zur Zielscheibe des gleichen
Skripts der Destabilisierung geworden ist, das gegen andere
progressive Regierungen in der Region angewandt wurde
(Beifall).

Wir solidarisieren uns mit den Landern der Karibik, die eine
gerechte Wiedergutmachung fir die Schrecken der Sklaverei
und des Sklavenhandels beantragen (Beifall), vor allem in
einer Welt, in der Rassendiskriminierung und Unterdriickung
der afrostdmmigen Gemeinden gestiegen sind.

Wir bekraftigen unsere Uberzeugung, dass das Volk von
Puerto Rico es nach mehr als einem Jahrhundert unter Kolo-
nialherrschaft verdient, frei und unabhéngig zu sein (Beifall).

Wir solidarisieren uns mit Argentinien in Bezug auf seinen
legitimen Anspruch auf Souverdnitat tiber die Malwinen, die
Sidlichen Sandwichinseln und Siidgeorgien (Beifall).

Wir bekréftigen unsere solidarische Unterstiitzung fir Prasi-
dentin Dilma Rousseff und das brasilianische Volk in Verteidi-
gung ihrer bedeutenden sozialen Errungenschaften und der
Stabilitdt des Landes.

Wir wenden uns erneut gegen die Absicht, die Prasenz der
NATO bis zu den Grenzen Russlands auszuweiten, und
gegen die Anwendung von einseitigen und ungerechten
Sanktionen gegen dieses Land.

Wir begriiBen das so genannte Atomabkommen mit der Is-
lamischen Republik Iran, das beweist, dass Dialog und Ver-
handlungen das einzig wirksame Instrument sind, um Diffe-
renzen zwischen den Staaten zu ldsen.

Wir erneuern unsere Zuversicht, dass das syrische Volk in
der Lage sein wird, seine Differenzen selbst zu lésen, und for-
dern ein Ende der Einmischung von auf3en.

Eine gerechte und dauerhafte Lésung des Konflikts im
Nahen Osten erfordert unerbittlich die tatsachliche Ausiibung
des unverduBerlichen Rechts des palastinensischen Volkes,
seinen eigenen Staat zu errichten, in den Grenzen von vor
1967 und mit der Hauptstadt in Ost-Jerusalem, was wir stark
unterstitzen (Beifall).

In den letzten Wochen haben uns die Bilder der Migrations-
wellen nach Europa betroffen gemacht, welche eine direkte
Folge der Destabilisierungshandlungen sind, die die NATO im
Nahen Osten und in Nordafrika geférdert hat und ausfihrt,
sowie der Unterentwicklung und der herrschenden Armut in
Landern des afrikanischen Kontinents. Die Europdische
Union muss, voll und sofort, ihre Verantwortlichkeiten fiir die
humanitdre Krise bernehmen, die sie zu erzeugen half.

Herr Prasident,

nach 56 Jahren heroischen und selbstlosen Widerstandes un-
seres Volkes wurden die diplomatischen Beziehungen zwi-
schen Kuba und den Vereinigten Staaten wiederhergestellt.

Nun beginnt ein langer und komplexer Prozess hin zur Nor-
malisierung der Beziehungen, die erreicht werden wird, wenn
die Wirtschafts-, Handels- und Finanzblockade beendet wird,
Kuba das durch den Marinestiitzpunkt Guantanamo illegal be-
setzte Gebiet zuriickgegeben wird, die Radio- und Fernseh-
sendungen sowie die Programme der Subversion und Desta-
bilisierung gegen Kuba eingestellt werden und unser Volk fir
die menschlichen und wirtschaftlichen Schaden, die es noch
immer erleidet, entschédigt wird (Beifall).

Solange die Blockade anhdlt, werden wir weiterhin den Re-
solutionsentwurf mit dem Titel ,Notwendigkeit der Beendi-
gung der von den Vereinigten Staaten von Amerika gegen
Kuba verh&ngten Wirtschafts-, Handels- und Finanzblockade"
vorlegen.

Den 188 Regierungen und Vdlkern, die hier und in verschie-
denen internationalen und regionalen Foren unsere gerechte
Forderung unterstitzt haben, wiederhole ich die ewige Dank-
barkeit des Volkes und der Regierung Kubas fir ihre anhalten-
de Unterstitzung.

Herr Président,

Kuba begeht mit tiefer Verpflichtung den 70. Jahrestag der
Organisation der Vereinten Nationen. Wir erkennen an, dass
in diesen Jahren beabsichtigt war, aber nicht genug dafir
getan wurde, die heutige und kiinftige Generationen vor der
GeiBel des Krieges zu schiitzen und fiir ihr Recht auf eine
nachhaltige Entwicklung, ohne Ausgrenzung. Die UNO muss
gegen Unilateralismus verteidigt und tiefgreifend reformiert
werden, um sie zu demokratisieren und naher an die Vdlker
zu bringen.

Vor 15 Jahren stellte Compafiero Fidel Castro Ruz, der his-
torische Fihrer der Kubanischen Revolution, in diesem Saal
fest, und ich zitiere: ,Jeder kann verstehen, dass das grund-
legende Ziel der Vereinten Nationen im beginnenden neuen
Jahrhundert darin besteht, die Welt zu retten, nicht nur vor
dem Krieg, sondern auch vor Unterentwicklung, Hunger,
Krankheit, Armut und Zerstdrung der natirlichen Ressour-
cen, die fur das menschliche Dasein unabdinglich sind. Und
dies sollte mit Eile geschehen, bevor es zu spat ist!“ Ende
des Zitats.

Die internationale Gemeinschaft wird immer auf Kubas auf-
richtige Stimme gegen Ungerechtigkeit, Ungleichheit, Unter-
entwicklung, Diskriminierung und Manipulation z&hlen kén-
nen und fur die Errichtung einer gerechteren internationalen
Ordnung, in deren Mittelpunkt wirklich der Mensch, seine
Wiirde und sein Wohlbefinden, steht.

Vielen Dank (Ovation). ¢
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SUBVERSION GEGEN KUBA

Ein boser Scherz

Sergio Alejandro Gémez

« DIE Nachricht, dass eine Regierungsein-
richtung der Vereinigten Staaten plant, das
Geld der Steuerzahler auszugeben, um die
kubanische Fihrung in einer ,humoristi-
schen” Fernsehserie anzugreifen, hat die De-
batte uUber die Wirksamkeit und Zweckdien-
lichkeit der subversiven Programme gegen
Kuba zu einer Zeit neu entflammt, in der
beide Regierungen versuchen ihre Beziehun-
gen zu normalisieren.

Die Initiative der Regierungseinrichtung, die be-
reits in Skandale von Unterschlagung von Gel-
dern verwickelt war, hat selbst in den Vereinigten
Staaten wenig Freude ausgeldst.

.Der Kongress finanziert weiterhin die Bestre-
bungen, die jahrzehntelang Herzstiick einer Poli-
tik der Sabotage und der Konfrontation waren*
schrieb kirzlich der Journalist der New York
Times, Ernesto Londoho, der fiir seine Leitartikel
gegen die Blockade bekannt ist.

,Die Regierung der Vereinigten Staaten sollte
nicht am Parodien-Geschaft beteiligt sein. Unse-
re Politk Kuba gegeniiber ist lange genug ein
Witz gewesen” schloss er.

Londoho ist nicht der einzige, der diese Mei-
nung vertritt. ,Es wére gut, wenn jemand im
WeiBen Haus oder im AuBenministerium den
Schalter fiir die Finanzierung dieser unnétigen
Verschwendung der Gelder von Steuerzahlern
ausknipsen wirde" schrieb Sarah Stephens in
der Huffington Post.

Stephens, die das ,Zentrum fir die Demokratie
in den Amerikas" leitet und an der Organisation
der Reisen von Kongressabgeordneten nach
Kuba beteiligt war, beantragte sogar in einem

Brief an AufRenminister John Kerry diese Pro-
gramme zu beenden.

Jch glaube, es sollte Kuba gegeniiber eine
Politik angewandt werden, die auf Achtung und
Austausch begriindet ist. Diese Absichten durch
eine Farce uber die Regierung zu unterhdhlen
ist alles andere als lustig und auBerdem eine
groe Geldverschwendung“ versicherte Ste-
phens in einer E-Mail an Gramma.

Der US-Journalist Tracey Eaton, der das Vorha-
ben von OCB in seinem Blog ,Alohg the Male-
cén“ bekannt machte, ist der Auffassung, dass
das Programm der OCB ,die konfliktreiche und
manchmal widerspriichliche" Politik der US-Re-
gierung gegeniiber Kuba widerspiegelt.

Was das Ausmal an 6ffentlicher Kontrolle tiber
die Aktivitaiten der OCB angeht, eine Institution,
die etwa 30 Millionen Dollar im Jahr fiir subversi-
ve Programme ausgibt, sagte Eaton der Gramma,
dass die Mehrheit der US-Amerikaner den Ein-
zelheiten der Ausgabenpolitik der Regierung bei
den sogenannten ,Programmen zur Forderung
der Demokratie“ wenig Aufmerksamkeit schenke.

Die Regierung wirde diese Informationen aber
auch nicht zur Verfugung stellen. Nach eigenen
Daten des US-Journalisten, der sich auf das
Thema Kuba spezialisiert hat, wurden zwischen
1996 und 2012 ungeféhr 1.400 Programme aus-
geflihrt, die mit Kuba in Beziehung standen.

,und um die Sache noch komplizierter zu ma-
chen werden viele dieser Vorhaben im Gehei-
men ausgefiihrt; deswegen ist es fiir die US-
Amerikaner praktisch unmdglich zu erfahren,
was genau die Regierung mit inrem Geld anstellt*

Die Auftragnehmer nutzen die Millionen von
Dollar, die ihnen weltweit fiir diese Zwecke zur
Verfligung stehen, und ein Teil davon wird fir
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Das Biro der Sendungen fiir Kuba (Office of Cuba Broadcasting - OCB) ist das Stammhaus des

sogenannten Marti Radio und Fernsehens

Kuba ausgegeben. ,Solange diese Projekte tiber
Geld verfiigen, werden sie daraus ihren Nutzen
ziehen, auch wenn sie dadurch mit der von
Obama begonnenen Anndherung in Konflikt ge-
raten?

So gesehen scheint alles darauf hinzudeuten,
dass das Geld weiter flieRt.

Wahrend die Obama-Regierung im Kongress
fur die Verabschiedung ihres Haushalts fiir das
Jahr 2016 k&mpft, halt man in den Ausschiissen
fir Mittelzuweisungen des Senats und des Re-
prasentantenhauses (Assignments Committee)
bis jetzt an den fir die Subversion in Kuba vorge-
sehenen Fonds in Millionenhghe fest.

Das Reprdsentantenhaus dbertrifft dabei den
Senat und schlagt vor, die Fonds von 20 Millio-
nen auf 30 Millionen zu erhéhen und nebenbei
den Haushalt fur die Instandhaltung der neuen
US-Botschaft in Havanna zu kirzen. Jedoch ist
es beiden Instanzen noch nicht gelungen, sich zu
einigen und ihre Vorschldge zur allgemeinen
Abstimmung vorzulegen.

Die US-Diplomaten haben sich bezuglich der
jetzigen Bestimmung dieser Fonds nur unklar ge-
&uBert. ,Die Programme haben sich, seit sie
1996 begonnen wurden, mit der Zeit gedndert.
Ich kann nicht sagen, welche Veranderungen sie
in Zukunft erfahren, aber wir suchen unentwegt
nach der Form sie wirksam zu gestalten? sagte
im Mai die damalige stellvertretende AuRenminis-
terin flir die Westliche Hemisphére, Roberta Ja-
cobson.

AuBenminister John Kerry vermied es, direkt
darauf einzugehen, als er bei der Pressekonfe-
renz vom 14. August in Havanna von Gramma da-
nach gefragt wurde,

Kuba hélt klar daran fest, dass die Einstellung
der subversiven Programme eine unerldssliche
Bedingung firr die Normalisierung der Beziehun-
gen ist. Parodien wie die von OCB, die diese Be-
strebungen gefahrden, findet das Volk, das mehr
als ein halbes Jahrhundert lang die Folgen der
Blockade und die Angriffe der Vereinigten Staaten
erlitten hat, alles andere als komisch. ¢
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Der Internationale Wissenschaftliche Orthopadiekomple”® vph Havanna ist der weltweit

groBte und umfassendste Krankenhauskomplex auf dem Gebiet der. Orthopdadie* der

rekonstruktiven Unfallchirurgie und der Rehabilitation des Knochen-6dlerik-Sy*terhs.
Er bietet Behandlungen bei Wirbelsdulenerkrankungen; Bandschefeenyorfallen;

traumatischen, angeboren oder erworben Rickenmarksidhmungen; peripherischen
Nervenldhmungen: Knochen- und Weichteiltumpdh; Frakturen und: Folgen voi

X

Frakturen; Pseudarthrose; Knochen- und Gelerikinfektionerivangeborerien urit*A”
erworbenen Deformitdten der GliedmaRBer*. A
Daruber hinaus widmet er sich der rekonstruktiven Chirurgie beLHoriCf- upd|fv
FuBverletzungen; der Knochentransplantation §fnd der partiellehiind totalen.
Gelenkimplantation; dem pathetischen Ersatz vonfeelehtea; der Mikrocbkurgie; der
Arthroskopie; der Verlangerung von Knochen bei angeboren oder erworben ,;
Verkirzungen, Kleinwuchs oder Zwergwuch.s*ufid deFRevéskularisatjon und
Transplantation bei Rickenmarksverletzungert und Gelenknekrose. W
Er bietet spezialisierte Dienstleistungen im Bereich Fixierungsteffinikerff und ||r
Behandlung von Sportverletzungen und -Unféllen.
Zum Komplex gehort auch das Zentrum fiir Korperliche Gesundheit und Sport
ORTOFORZA, das der Forderung, Wiederherstellung und AufreéN*
kérperlichen Gesundheit durch medizinische Uberwachungd&r Rehabilitation und des
Sports dient; dies alles in einer komfortablen Einrichtung mit medizinischen .Flaken,
Fitnesscenter mit verschiedenen Gerdten, Squash- und Paddle-Tennis-Platzen,
Schwimmbad, Minigolf, Jogging-Pfad, RestauranHund Cafeteria-Service und anderen
Annehmlichkeiten» , J
Ebenfalls zum Komplex gehdren die Iberoamerikanische .Schule fiir Orthopédie und
Traumatologie, wo Kurse und Praktika orgapAA weiden, und das
Veranstaltungszentrum ORTOP, in dem Fachkongresse und ve|schie|ene Konferenzen
stattfinden. Dazu verfligen diese Einrichtungen tber entspreehltod aisgfstattete Sale
und technisch qualifiziertes Personal.

VERANSTALTUNGSZENTRUM
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ZENTRUM FUR KORPERLICHE
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Ende des
Konflikts ruckt
Immer naher

Kolumbianische Regierung und FARC-EP einigen
sich in wesentlichem Verhandlungspunkt. Fr
eine endgultige Beilegung des Konflikts stehen

aber noch wichtige Angelegenheiten aus

Laura Bécquer Paseiro

*« DER Friedensprozess in Kolum-
bien ist wie nie zuvor in der Ge-
schichte fortgeschritten. So wurde
es am 23. September bekundet,
als die Delegationen der Regie-
rung und der Revolutionaren
Streitkrafte Kolumbiens-Volksar-
mee (FARC-EP) in einer Sonder-
sitzung im Beisein von Armeege-
neral Raul Castro, Prasident des
Staats- und des Ministerrates, die
Vereinbarung bekannt machten,
die in einem der wichtigsten Ta-
gesordnungspunkte, dem der
Wiedergutmachung fiir die Opfer
und Justiz, erzielt wurde.

Der Vorgang wurde als bedeu-
tend bezeichnet, nicht nur, weil
es das erste Mal ist, dass die
héchsten Vertreter beider Par-
teien zugegen sind, die seit No-

vember 2012 in Flavanna Ge-
spréache fuhren - Prasident Juan
Manuel Santos und der Gene-

ralstabschef der FARC-EP, Timo-

Timoschenko). Er zeigt auch,
dass die Kolumbianer einem
dauerhaften Frieden einen Schritt
naher gekommen sind, der den
Jahrzehnte alten Konflikt aus die-
sem Land verbannen wird.

Die Vertreter der Gespréache
betonten jedoch, dass noch
immer wichtige Angelegenheiten
ausstehen, um den Frieden zu
besiegeln, wie die Ubergabe von
Waffen, die Waffenruhe und das
Problem des Paramilitarismus,
neben anderen.

Die Vertreter der Regierung
und der Guerrilla vereinbarten,
als Frist fir die Beendigung der
Gesprache den 23. Méarz 2016
festzulegen und alle Anstrengun-
gen zu unternehmen, um sie zu
erfiillen. Sie gingen ebenfalls de-
tailliert darauf ein, dass die er-
zielte Vereinbarung ein Uber-
gangsjustizsystem vorschlégt, in
dessen Mittelpunkt die Opfer ste-
hen. In diesem Sinne wurde spe-
zifiziert, dass die meisten Ver-
brechen amnestiert werden und

dass im Fall von Graueltaten,
Vélkermord, Ausrottung, Entfih-
rungen und anderen diese vor
Gericht verhandelt werden.

Denjenigen, die ihre Schuld so-
fort eingestehen, wird eine restora-
tive Justiz zuteil werden. Die Strafe
fur diejenigen, die ihre Beteiligung
zugeben, wird finf bis acht Jahre
betragen, und fir diejenigen, die
dies nicht tun, bis zu 20 Jahre.

Die von Juan Manuel Santos
und Timoledn Jiménez geleiteten
Delegationen erkannten die
Rolle Kubas und Norwegens als
Garanten des Friedensprozes-
ses sowie Chiles und Venezuelas

UNSER AMERIKA 4

OKTOBER 2015 | GRANMA INTERNACIONAL

Sie gedachten auch der Worte
des Papstes, der beziiglich der
Friedensgesprache fiir Kolum-
bien bei seiner Messe in Havan-
na dazu aufgerufen hatte, ,uns
kein neuerliches Scheitern zu er-
lauben®

In einer kurzen Ansprache be-
glickwiinschte Prasident Radl
Castro den kolumbianischen
Prasidenten Santos und den Co-
mandante Timoschenko zu den
erzielten wichtigen Vereinbarun-
gen. ,Wir sind jetzt dem Frieden
ganz nahe, den das kolumbia-
nische Brudervolk so ersehnt
und verdient* sagte er Auch
wenn man dem Frieden noch nie

ESTUDIOS REVOLUCION

zuvor so nahe gekommen sei,
blieben noch groBe Schwierig-
keiten, die Uberwunden werden
missten. Er sei aber (berzeugt

davon, dass das gelinge, fuhr
der kubanische Prasident fort.
Kuba werde weiterhin seinen

bescheidenen Beitrag zum Frie-
densprozess leisten, bis das er-
sehnte Ziel eines stabilen und
dauerhaften Friedens fir Kolum-
bien erreicht sei und die Ver-
pflichtung, die die Staatschefs
der CELAC durch die Proklamie-
rung Lateinamerikas und der Ka-
ribik als Zone des Friedens auf
sich genommen hatten, Wirklich-

leén Jiménez (alias Comandante

Gemeinsames Kommunique uUber

in ihrer Begleitung an.

die

Vereinbarung zur Schaffung einer
Sondergerichtsbarkeit fir den Frieden

Das Dokument wurde von den Vertretern Kubas und Norwegens,
den Garanten des Friedensprozesses, verlesen

* 1 Die Regierung der Republik Kolumbien und die FARC-EP
bekraftigen ihre Verpflichtung zu den bisher erreichten Verein-
barungen: ,Auf dem Weg zu einem Neuen Ruralen Kolum-
bien. Integrale Landreform® ,Politische Partizipation: Demo-
kratische Offnung zum Aufbau des Friedens* und ,Lésung des
Problems der illegalen Drogen?

2. Gleichzeitig bekraftigen sie ihre Verpflichtung zu einer Justiz-
formel, die die Rechte der Opfer berlcksichtigt und zum Aufbau
eines stabilen und dauerhaften Friedens beitrdgt. Mit diesem Vor-
satz schaffen wir ein Integrales System der Wahrheit, Gerechtig-
keit, Wiedergutmachung und Nichtwiederholung. In diesem Rah-
men sind wir (bereingekommen, eine Kommission zur Klarung
der Wahrheit, des Zusammenlebens und der Nichtwiederholung
zu bilden, und es ist uns gelungen, wichtige Vereinbarungen hin-
sichtlich der Wiedergutmachung der Opfer zu treffen.

3. Was den Bereich der Justiz angeht, sind wir (bereingekom-
men, eine Sondergerichtsbarkeit fir den Frieden zu schaffen, die
sich aus Gerichtssélen und einem Tribunal fiir den Frieden zu-
sammensetzt. Die Gerichtsséle und das Tribunal setzen sich
hauptsachlich aus kolumbianischen Richtern zusammen; aber
auch eine geringe Zahl an auslandischen Richtern, die héch-
sten Anforderungen geniigen, nehmen daran teil. Die wesentli-
che Funktion der Séle und des Tribunals fir den Frieden be-
steht darin, der Straflosigkeit eine Ende zu setzen, die Wahrheit
herauszufinden, zur Wiedergutmachung der Opfer beizutragen
und den Verantwortlichen fiir schwere Verbrechen, die sie wahrend
des bewaffneten Konfliktes begangen haben, Sanktionen aufzuer-
legen. Das gilt besonders fiir die schwerwiegenden und markan-
ten Verbrechen, um so eine Wiederholung auszuschlieBen.

4. Die Justizkomponente sieht vor, dass der kolumbianische
Staat bei Beendigung der Feindseligkeiten in Ubereinstim-
mung mit den internationalen Menschenrechten die groRtmaég-
liche Amnestie fir politische und damit zusammenhé&ngende
Delikte gewahrt. Ein Amnestiegesetz wird dazu noch Genaue-
res festlegen.

5. Injedem Fall werden jene Handlungen nicht von der Amnes-
tie oder Begnadigung betroffen sein, die in der nationalen Ge-
setzgebung als Verbrechen gegen die Menschlichkeit, Genozid
und schwere Kriegsverbrechen definiert sind; dazu gehdren
schwere Straftaten wie Geiselnahme und andere Formen der
Freiheitsheraubung, Folter, gewaltsame Umsiedlung, gewaltsa-
mes Verschwindenlassen, aufRergerichtliche Hinrichtungen und
sexuelle Gewalt. Diese Verbrechen werden von der Sonderge-
richtsbarkeit fiir den Frieden untersucht und abgeurteilt.

6. Die Sondergerichtsbarkeit fiir den Frieden ist zustandig fir
alle, die auf direkte oder indirekte Weise am internen bewaffne-
ten Konflikt beteiligt gewesen sind, auch die FARC-EP und die
Staatsbediensteten, fiir Straftaten, die in diesem Zusammenhang
innerhalb des Konflikts begangen wurden, besonders fiir die
schwerwiegendsten und markantesten Falle.

7. Die Sondergerichtsbarkeit fiir den Frieden sieht zwei Arten
von Vorgehensweisen vor: Eine fiir diejenigen, die die Wahrheit
und ihre Verantwortung anerkennen, und eine andere fiir die-
jenigen, die dies nicht oder mit Verzégerung tun. Erstgenann-
ten wird eine Strafe auferlegt, die den zugegebenen Handlun-
gen entspricht, nachdem diese mit den Untersuchungen der
Generalstaatsanwaltschaft des Landes, der Sanktionen, die
von anderen Staatsorganen auferlegt wurden, mit bestehen-

keit geworden sei.

den Gerichtsentscheidungen sowie den Informationen, die von
Organisationen der Opfer- und Menschenrechtsorganisationen
abgegeben wurden, verglichen worden sind. Gegen die Zweit-
genannten wird ein Widerspruchsklageverfahren vor Gericht
durchgefiihrf.

8. Die Strafen, die vom Gericht verhdngt werden, haben als
wesentliches Ziel, die Rechte der Opfer zu berucksichtigen
und den Frieden zu konsolidieren, und ihre Funktion sollte vor
allem die der Behebung und Wiedergutmachung von Schéden
sein. Fir diejenigen, die Verantwortung fiir Vergehen tberneh-
men, die innerhalb des Systems liegen, wird die Strafe eine
Komponente der Einschrankung der Freiheiten und Rechte ent-
halten, die die Erfullung der Funktion der Behebung und Wie-
dergutmachung von Schéden garantiert, wie die Durchfihrung
von Arbeiten, Werken und Tatigkeiten, und der Berlicksichti-
gung der Rechte der Opfer dient. Die Strafen fiir diejenigen,
die sich fiir schwere Verbrechen verantwortlich bekennen, wer-
den eine Dauer von mindestens fiinf Jahren und maximal acht
Jahren wirksamer Freiheitsbeschrankung unter besonderen
Bedingungen haben. Personen, die sich erst spét, vor dem Ge-
richt, zu derartigen Verbrechen bekennen, werden mit Geféng-
nisstrafen zwischen funf und acht Jahren unter normalen Be-
dingungen bestraft werden. Um fiir die alternative Strafe in
Frage zu kommen, wird erforderlich sein, dass derjenige sich
verpflichtet, wahrend der Zeit des Freiheitsentzugs durch Ar-
beit, Ausbildung oder Studium zu seiner sozialen Rehabilita-
tion beizutragen, Personen, die sich weigern, ihre Verantwor-
tung fiir derartige Verbrechen anzuerkennen, und fiir schuldig
befunden werden, werden zu Gefangnisstrafen unter gewoéhn-
lichen Bedingungen bis zu 20 Jahren verurteilt werden.

9. Um in den Anspruch jeglicher Sonderbehandlung innerhalb
der Sondergerlchtsbarkeit fur den Frieden zu kommen, ist es not-
wendig, die volle Wahrheit zu sagen, die Opfer zu entschédigen
und die Nichtwiederhoiung zu garantieren.

10. Im Fall der FARC-EP ist die Waffenabgabe, die spatestens
60 Tage nach der Unterzeichnung der Schlussvereinbarung be-
ginnen sollte, Bedingung fur die Teilnahme am integrierten
System.

Die Transformation der FARC-EP in eine legale politische Be-
wegung ist ein gemeinsames Ziel, das uber die volle Unterstit-
zung der Regierung unter den Bedingungen, die vereinbart wer-
den, verfligen wird.

Havanna, Kuba, 23. September 2015 *
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/00 Kulturveranstaltungen

Mireya Castafieda .
, — &P

* DAS Beste des Kulturprogramms der Hauptstadt

an Musik, Theater, Tanz, Literatur, Rim und bilden-

der Kunst auf nur zehn Tage zu konzentrieren, ist

nur dem Festival Habanarte gegeben, das sich

2015 in seiner zweiten Auflage prasentierte.

Vom 3. bis 13. September war Havanna der Treff-
punkt fiir rund 700 Kulturveranstaltungen an tber
70 Schauplatzen, in Nachtclubs, Theatern, Gale-
rien, Kinosélen und Buchhandlungen.

Fernando Rojas, Vizeminister fir Kultur, be-
zeichnete auf einer Pressekonferenz in der Casa
delALBA den Event als ein junges Ereignis, das
aber aufgrund des breiten Publikumszustroms,
der bei seiner ersten Auflage zu beobachten war,
bereits allgemein anerkannt ist.

,Obwohl es sich noch nicht véllig konsolidiert hat,
istes ein Bezugspunkt fir Kubaner und Auslénder,
die sich am Treffen beteiligen wollen*fihrte er aus
und sagte, dass mehr als 300.000 Touristen nach
Kuba gekommen seien, um in den Genuss der
zweiten Auflage von Habanarte zu kommen.

Auf die Qualitat des Festivals eingehend, mach-
te Rojas noch eine interessante Bemerkung dart-
ber, dass die Einnahmen in die kinstlerische Aus-
bildung reinvestiert wiirden, die sich allgemeiner
Wertschatzung erfreue und solch herausragende
Ergebnisse auf der Insel erzielt habe.

Am Festival beteiligten sich fast eintausend erst-
klassige Kunstler und erfolgreiche Gruppen, die
Konzerte, Ausstellungen, Rimzyklen, Inszenierun-
gen und Buchprdsentationen gestalteten.

Der dichtgedréngte Zeitplan machte die Stérke
der kubanischen Musik bei Tanzveranstaltungen,
Konzerten der Trova und der Liedermacher deut-
lich. So bedeutende Vertreter wie Los Van Van,
Manolito Simonety Su Trabuco, Isaac Delgado,
Will Campa, die Gruppe Mielcon Limén, 23 Rock-
gruppen, Harold Lopez Nussa, Eliades Ochoa
sowie das Nationale Sinfonieorchester waren Teil
des Programms. Es gab auch Auftritte des Ballets
von Camagtiey, des Nationalen Folklore-Ensem-
ble, des Spanischen Balletts Kubas und der Kom-
pagnie Rosario Cardenas. Die von Carlos Crema-
ta geleitete Kindertheatergruppe Colmenita stellte
eine Zusammenschau ihrer besten Momente vor.

Auch im Bereich der darstellenden Kiinste fan-
den wichtige Vorstellungen statt. Erfolgreich war
im Café des Kulturzentrums Bertolt Brecht die
,Monologe der Vagina“e\n bedeutsamer Text der
US-Amerikanerin Eve Ensler, der in mehrals 120
Léndern in Szene gesetzt worden ist und in den
letzten zwei Jahrzehnten in 45 Sprachen (ber-
setzt wurde. Diese Version, unter der kiinstleri-
schen Leitung von Osvaldo Doimeadios, verwen-
dete den urspriinglichen Plot nur als Ausgangs-
punkt, um von den aktuellen Konflikten der
Frauen in Kuba zu sprechen.

Eine weitere erfolgreiche Auffilhrung war und ist
Mecanica, von Argos Teatro, unter der Leitung von
Carlos Celdran und mit ausgezeichneten schau-
spielerischen Leistungen von Carlos Luis Gonza-
lez, Yuliet Cruz, José Luis Hidalgo, Waldo Franco,
Yailin Coppola und Rachel Pastor.

Celdr&n nimmt fur den Dialog mit der Gegen-
wart wieder einmal Bezug auf klassische Texte
und inszenierte Mecdanica, von Abel Gonzalez
Meld, seine Version von Ibsens Nora oderein Pup-
penheim aus einer eher ungewdhnlichen Perspek-
tive geschrieben, da die Rollen vertauscht sind.

Im Film-Kulturzentrum Fresa y Chocolate fand
die Présentation mehrerer dem Filmschaffen ge-
widmeter Biicher statt, nach denen in Kuba eine
groBe Nachfrage besteht: Femando Pérez, Cine,
ciudades e intertextos (Fernando Pérez, Rim,
Stadte und Zwischentexte) von Luis Alvarez und
Armando Pérez; Cultura, cine y ser humano: una
mirada a Humberto Solds (Kultur, Rim und
Mensch: ein Blick auf Humberto Solas) von
Freddy Varona und Mireya V. Rodriguez; und Co-
ordenadas de Cine Cubano Il (Koordinaten des
kubanischen RIms Ill), von mehreren Autoren,
sowie in Bellas Artes Conversacién con Tomas
Sanchez (Gesprach mit Tomas Sanchez) des
Kritikers David Mateo.

Die bildenden Kiinste behaupteten ihre heraus-

Il. FESTIVAL HABANARTE 2015
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Die Er6ffnung im
Nationaltheater oblag dem
venezolanischen Orchester
Dimensién Latina, in einer
Show unter der Regie von
Isaac Delgado
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Vinr.: Ivette Leyva, Direktorin fir Kommunikation des Ministeriums fir
Kultur, Fernando Rojas, Vizeminister fir Kultur, und Nadia Naranjo,
Direktorin fiir Kulturwirtschaft des Ministeriums, prasentierten den
angespannten Terminkalender in der Casa del Alba

Carlos Luis Gonzalez und Yuliet Cruz in der Inszenierung von

Mecanica, unter der Regie von Carlos Celdran

ragende Rolle in der Hauptstadt: Post-it, ein Wett-
bewerb und Salon fiir junge Kinstler in Galerias
Galeano, Collage Habana und ARTIS 718;
Echame a mila culpa (Gib die Schuld mir), in der
Galerie La Acacia; Presente Continuo (Fortlau-
fende Gegenwart), in der Galerie Servando-,
sowie die Kollektivausstellungen Pintura Fresca Il
(Frische Farbe Il) in Galena Habana und Paisaje
irreverente (Respektlose Landschaft), im Provinz-
zentrum fir bildende Kunst und Design.

*

CASA DE LAS AMERICAS

Carlos Tendier und Mariana Aguilar, Mitglieder des Projekts Tik

LA JIRIBILLA

CUBAESCENA

Drei schwarze Schauspielerinnen vereinen sich in einer neuen Version der

Vagina Monologe: (vInr) Yordanka Ariosa, Linnett Hernandez und Montse Duany

Erstmalig waren bei Habanarte auch internatio-
nale Kiinstler und Ensembles vertreten wie CJ
Ramone, der ehemalige Bassist der legendéaren
Punkband Los Ramones (der das Festival mit
einem Konzert in den Géarten der Casa delALBA
abschloss); das venezolanische Orchester Di-
mension Latina (das zusammen mit den Orches-
tern von Issac Delgado und Adalberto Alvarez fiir
die Erdffnung im Avellaneda Saal des National-
theaters verantwortlich war) und das Duo Tik aus

Argentinien, dem Carlos Tendier und Mariana
Aguilar angehéren und das seinen Namen einer
gleichnamigen Kurzgeschichte von Eduardo Ga-
leano verdankt, der das Wort tik benutzt, das in
der Maya-Sprache ,wir‘ bedeutet. Sie traten zu-
sammen mit kubanischen Musikern in der Casa
de las Americas auf.

Habanarte 2015 zeigte an zehn Tagen das enor-
me Potenzial der kubanischen Kultur. Es war ein
ideales Fest zum Ausklang des Sommers. ¢
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Gutes Wachstum im

Tourismus

* HAVANNA - Tourismusminister Manuel Marrero be-
statigte am 8. September ein Wachstum der kubani-
schen Tourismusindustrie gegeniiber dem Vorjahr um
17 %, welches dank der positiven Entwicklung der
wichtigsten Besuchermdrkte erreicht werden konnte.

Unter den L&ndern, aus denen die meisten Touristen
nach Kuba kommen, erwahnte er Kanada, England,
Spanien, Mexiko, Frankreich und ltalien. Kuba unter-
nehme grofRe Anstrengungen, um das Angebotin den
wichtigsten Tourismuszentren zu verbessern.

Ein kirzlich verdffentlichter Bericht des nationalen
Statistikamts gibt an, dass in der ersten Halfte des lau-
fenden Jahres 2.194.134 Personen den Archipel be-
suchten, was einer Steigerung von 17 % im Vergleich
zum Vorjahr entspricht.

Die allgemeine Verbesserung der Qualitat stelle fir
die Beschaftigten des Bereichs eine tdgliche Heraus-

forderung dar, deshalb werde intensiv gearbeitet, um
bessere Dienstleistungen im Land zu schaffen, sagte
Marrero.

Nach der Eréffnung des neuen Gebdudes, das die
Fakultat fiir Tourismus beherbergt, betonte der Minis-
ter gegenliber Reportern, dass aufgrund der steigen-
den Nachfrage nach Kapazitdten in Havanna unter
anderem der Bau von mehreren Hotels sowie die Er-
haltung anderer vorgesehen sei.

AufRerdem wirden jene 3-Sterne-Anlagen neu
klassifiziert, die durch eine geeignete Investition die
5-Sterne-Kategorie erreichen kénnten, sagte Marrero.

JAuch wenn wir einen guten Moment erleben, ge-
nligt es nicht? sagte er.

.Wir wissen, dass es noch viele Dinge zu tun gibt,
aber wir sind auf dem richtigen Weg, um nach und nach
die Nachfrage zu befriedigen“ versicherte er. (AIN) ¢
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25 Jahre FG
Essen - Jetzt
wird gefeiert!

Eine Einladung

* OB bei der Organisierung von ma-
teriellen Spenden, der Griindung des
NETZWERK CUBA e.V, der Einfiih-
rung der deutschsprachigen Granma
Internacional, der Organisation von
Uberregionalen Solidaritatsaktionen
und Veranstaltungen der politischen
Solidaritat vor Ort oder dem jahrelan-
gen Kampf um die Befreiung der
Cuban 5 - die FG Essen war oft vor-
neweg dabei. Der auch bundesweit
bekannt gewordene Gruppenrund-
brief (RB) erschien zum ersten Mal
am 12.11.1990 und zahlt mittlerweile
die 253. Ausgabe. Die erste offentli-
che Mitgliederversammlung fand am
26.11.1990 statt.

Da Internationalistinnen und Inter-
nationalisten bekanntlich nicht nur
feste arbeiten, sondern auch Feste
feiern kénnen, wird das 25. Jubildum
der kontinuierlichen Solidaritatsarbeit
von der FG Essen fiir eine Festver-
anstaltung genutzt, die beide Aspek-
te beinhalten wird. AuBerdem erin-
nern wir an die Grindung der Gran-
ma am 3. Oktober 1965, also vor
nunmehr 50 Jahren.

Die Leiterin der Bonner AulRenstelle
der Botschaft der Republik Kuba,
Anette Chao Garcia, wird in ihrem

Vortrag ,Quo Vadis - Kubas aktuelle
dkonomische und politische Entwick-
lung“ aus kubanischer Sicht darstel-
len. Der Vorsitzende der FG Essen,
H.-W. Hammer, referiert an-
schlieRend zum Thema ,Die Kuba-
Solidaritdtshewegung - Selbstver-
stdndnis und Aufgaben gestern,
heute und morgen?

Nach Diskussionen und Mittages-
sen mit kubanischen Speisen wird es
ein Offenes Mikro geben: ,Freundin-
nen und Freunde haben das Wort?

AnschlieBend wird neben einer
Dia-Show mit Bildern aus 25 Jahren
FG Essen der Fiesta-Teil mit Cock-
tails, Musik, Tanz & Uberraschungen
eingeleitet.

Die Festveranstaltung wird am
Samstag, d. 28.11.015, von 11:00 -
20:00 Uhr im Haus der DKP, Hoff-
nungstralle 18, 45127 Essen stattfin-
den. Der Kostenbeitrag (incl. Mittag-
essen) betragt € 5,-/3,-.

Aktuelle Informationen incl. Einla-
dungsflugblatt und Plakat gibt es
unter www.cubafreundschaft.de (Ak-
tionen + Termine).

Alle Freundinnen und Freunde
Kubas und der FG Essen sind herz-
lich eingeladen!

Freundschaftsgesellschaft BRD-
Kuba e.V. - Regionalgruppe Essen ¢
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Laura Bécquer Paseiro

* DIE Richter von Den Haag votierten dafiir,
dass Bolivien seine Klage vor internationalen
Gerichten Vorbringen kann, wie dies die bolivia-
nische Regierung im April des Jahres 2013 gel-
tend gemacht hatte.

Der Internationale Gerichtshof in Den Haag
(IGH) wies am 24. September den Einspruch Chi-
les mit 14 zu zwei Stimmen ab, dass dieses Ge-
richt im maritimen Rechtsstreit mit Bolivien nicht
zusténdig sei. Fir die Chilenen geht die Rechts-
sprechung des Internationalen Gerichtshofs auf
das Jahr 1948 zurlick und deswegen kdénne be-
sagtes Gericht keinen Streitfall Gber ein Abkom-
men losen, das 1904 unterschrieben wurde. In La
Paz betont man, dass das Urteil nicht den Vertrag
als solchen in Frage stelle, sondern nur darauf ab-
ziele, dass sein Nachbar verschiedene Verspre-
chungen (ber die Gewéahrung eines Korridors
zum Pazifik erfullt, wie sie in der Vereinbarung von
Charaha 1975 festgelegt wurden.

Im Wesentlichen stimmten die Den Haager
Richter dafiir, dass Bolivien seine Klagen, die die
Regierung Boliviens seit April 2013 geltend
macht, weiter vor internationalen Gerichten Vor-
bringen kann.

Das Urteil wurde in La Paz als ein erster Schritt
der Anerkennung seines Rechts durch den IGH

CHILE-BOLIVIEN

Den Haag hat gesprochen - und nun?

angesehen, einen Zugang zum Meer mit Chile zu
verhandeln. Der Prasident Boliviens Evo Morales
bewertete den Tag als ,historisch* und unvergess-
lich fiir die Bolivianer. ,Das heutige Urteil macht
Bolivien Hoffnung“ sagte er.

Wahrenddessen bemerkte seine chilenische
Amtskollegin Michelle Bachelet, die die Abstim-
mung vom Regierungssitz aus verfolgte: ,Wir sind
iberzeugt, dass wir das Richtige getan haben, als
wir diese Einrede eingereicht haben? Sie betonte
auch, dass vom Urteil des Gerichts ,unser Territo-
rium nicht betroffen ist; Bolivien hat nichts gewon-
nen?

Welche Bedeutung hat das Urteil von Den Haag
in dem maritimen Streit?

Das Urteil von Den Haag bezieht sich nicht auf
den Zugang zum Meer, rdumt aber sehr wohl die
Verantwortung Chiles ein, Verhandlungen in Treu
und Glauben mit seinem Nachbarn iber diese
Maglichkeit zu fuhren. Es fiihrt nach Ansicht von
Analysten aufRerdem aus, dass es wichtig sei, die
anhangigen Themen im Dialog zu lésen.

Chile braucht die Urteile von Den Haag nicht zu
befolgen, wenn es beschlieRt, aus dem Bogota-
Vertrag von 1948 auszusteigen, der bei Disputen
eine Vermittlung durch Mechanismen wie den IHG
verpflichtend macht.

Beide Lander sind dort angekommen, wo sie
heute stehen, nachdem verschiedene diplomati-

sche Versuche unternommen worden waren, das
Dilemma zu l6sen, das auf das Jahr 1879 zuriick-
geht, als Bolivien in einem Krieg mit Chile seinen
Zugang zum Pazifik verlor. Als Folge davon verleib-
te sich Chile die Kiistenprovinz ein, die gegenwaér-
tig Teil der chilenischen Region Antofagasta ist. Der
Vertrag von 1904 legte die Ubergabe dieser Re-
gion auf Dauer fest. Bolivien verlor 400 km Kiiste
und 120.000 Quadratkilometer seines Landes. Die
chilenische Position besagt, dass mit dem Frie-
densvertrag die Grenzen festgelegt wurden, auch
die der Kisten, weswegen es idberhaupt keinen
Grund fiir einen territorialen Disput gebe. Die boli-
vianische Seite betrachtet den Vertrag als ,unge-
recht und aufgezwungen? Auch wenn Bolivien seit
1904 (ber freien Durchgang von Personen und
Waren verfugt, verlor es in dem Disput die Kontrol-
le Gber das Gebiet.

Von diesem Augenblick an versuchte La Paz ver-
gebens, die Situation umzukehren. Nach Jahren
ohne konkrete Ergebnisse beschloss Bolivien am
24. April 2013, vor den Internationalen Gerichtshof
zu ziehen. Zuvor, im Jahr 2006, hatten die Prasi-
denten Morales und Bachelet eine Agenda von 13
Punkten unterschrieben, um Verhandlungen tber
den Meerzugang aufzunehmen.

Als Reaktion auf das Urteil des Gerichtes hat die
bolivianische Regierung, wie auch bereits bei fri-
heren Anlassen, ihren Gegenpart zum Dialog ein-

geladen. Der Président sagte in einer Pressekon-
ferenz im Regierungspalast, dass ,diese Unge-
rechtigkeit nicht durch das chilenische Volk verur-
sacht wurde, sondern durch die Interessen der
Transnationalen?

In diesem Sinne erinnerte er daran, dass man
die Sache Boliviens weiter verfolgen werde, bis
Bolivien souverdn zum Meer zuriickkehre. ,Das ist
nicht nur eine Sache der Regierung, sondern des
Volkes?

Der chilenische Vertreter in Den Haag, Felipe
Bulnes, erklérte vor dem lokalen Fernsehen, dass
die Angelegenheit nach neuen Argumenten ver-
lange, um zu einer Entscheidung dariiber zu kom-
men, ob beide Lander verhandeln sollten.

Der bolivianische Vetreter vor dem Internationa-
len Gericht, der ehemalige Prasident Eduardo Ro-
driguez Veltzé, stellte fest, dass die Tatsache, dass
das Gericht entschieden habe, weiterhin fir den
Fall zustandig zu sein, fiir beide Lander wichtig sei
und transzendentale Bedeutung fur Lateinamerika
und die internationale Gemeinschaft habe.

Deswegen sei es die Position Boliviens, inner-
halb dieses juristischen Raums fortzufahren, um
den Streit auf friedliche Weise zu l6sen. Rodriguez
Veltzé betonte, das Ziel der Klage Boliviens habe
darin bestanden, dass das Gericht die Verpflich-
tung Chiles erklare, das Recht Boliviens zu einem
Zugang zum Pazifischen Ozean zu verhandeln. ¢

Paramilitarismus und Parajournalismus in Venezuela

Stella Calloni

+ IN diesem Augenblick sehen sich verschiedene Regierungen La-
teinamerikas gleichzeitig einem Krieg niedriger Intensitat (low inten-
sity conflict) ausgesetzt, der schon seit einiger Zeit Plane der ,sanf-
ten Putsche* hinter sich gelassen hat, die einfacher in Europa anzu-
wenden sind als in einer Region, die einen wirklichen emanzipatori-
schen Integrationsprozess versucht, mit allem, was das bedeutet.

Die Gleichzeitigkeit der Angriffe, die sich in Ecuador, Brasilien, El
Salvador, Bolivien, Argentinien und Venezuela abspielen, ist so kon-
zipiert, um die Solidaritat zu schwéchen, die bei jedem Vorfall in der
Region immer schnell handeln muss. In diesen Momenten ist jedes
Land fir sich damit beschaftigt, seine eigene Verteidigung zu organi-
sieren, und es ist offensichtlich, dass der solidarischen Reaktion Kraft
entzogen wird.

Die Vereinigten Staaten und ihre Kumpane der gesamten latein-
amerikanischen Rechten, der abhéangigsten und am besten finan-
zierten in der Geschichte der Region, agieren in diesen parallel ver-
laufenden Destabilisierungsmandvern, um ihre ,Aufgabe”in den Re-
kolonisierungsplanen zu dbernehmen. Wenn ihnen ein entschei-
dender Schlag geldnge, ware es einfacher, so glauben sie, einen
,Dominoeffekt" zu erzielen, da eine Voitiut des Putsches in den ver-
schiedenen L&ndern bereits installiert ist.

Der Angriff findet mit alten und modernisierten Taktiken statt und
straft Venezuela mit allen Arten von Krieg: einem 6konomischen,
einem psychologischen (die taglichen medialen Attacken), mit Sabo-
tagen, einer Reihe von Morden an Militars, Bauern, chavistischen
Aktivisten, an Leibwé&chtern der wichtigsten Personen der Staatsfiih-
rung und mit der Infiltrierung von kolumbianischen Paramilitars.

Die Infiltrierung Venezuelas durch US-Sondereinheiten, die auf Mi-
litarbasen und Einrichtungen der USA in Kolumbien stationiert sind,
kann auch nicht ausgeschlossen werden. Wir alle wissen, was diese
Sondereinheiten sind. Die Opfervélkér der Kolonialkriege mitten im
21. Jahrhundert kennen sie.

In der letzten Zeit, nachdem das Thema der sogenannten ,politi-
schen Gefangenen“ in Venezuela abgenutzt ist, dreht sich in einer
unverfroren lligenden und aufheizenden Medienkampagne alles um
das Thema der angespannten Lage an der kolumbianisch-venezo-
lanischen Grenze. Am Ende ist der Téter wieder einmal das Opfer.

Die SchlieBung der Grenze nach Téchira und das staatliche Dekret
des Ausnahmezustands durch die Regierung des Présidenten Ma-
duro am 20. August ist ein notwendiger Akt der Verteidigung eines
Landes. Tonnen von Nahrungsmitteln, die in einer Art terroristischer
Aktion von der Opposition geraubt und versteckt wurden, haben
diese Grenze passiert, Uber die auch paramilitdrische kolumbiani-
sche Gruppen ins Land kommen, die schon seit Jahren mit allen ge-
waltsamen Aktionen, die in Venezuela stattgefunden haben, in Ver-
bindung gebracht wurden.

Jeden Tag werden geraubtes Benzin, geraubte Lebensmittel und
andere Artikel nach Kolumbien geschmuggelt, um damit zur Unter-
versorgung und zum Chaos in Venezuela beizutragen, woraus die
putschistische Opposition Venezuelas ihren Nutzen zieht.

Weniger als eine Woche nach den von Prasident Maduro ergriffe-
nen MaBnahmen fand man 70 Tonnen Lebensmittel, die bereits fer-
tig gepackt waren, um nach Kolumbien gebracht zu werden. Vizepré-
sident Jorge Arreaza bestatigte auBerdem, dass sich innerhalb we-
niger Stunden die Schlangen an den Tankstellen aufgeldst hatten
und Lebensmittel in den Supermarkten erschienen seien.

Man weil jetzt, dass paramilitarische Gruppen Unternehmen ge-
bildet haben, um ,die Arbeitlder Putschunterstiitzung effektiver zu
machen. Die Mitglieder einer angeblichen kolumbianischen ,Koope-
rative? die sogar mit dem venezolanischen Mercal, einer staatlichen
Institution zum Wohle der Allgemeinheit, in Verhandlungen stand,
stellten sich als kolumbianische Paramilitérs heraus, die sich als Ko-
operativsten verkleidet hatten.

Venezuela hat mehr als genug Geduld aufgebracht, denn die ve-
nezolanische Regierung hatte sich bereits mit ihrem kolumbiani-
schen Gegeniiberin Verbindung gesetzt, um tber diese ernsten Vor-
félle zu informieren.

Sofort nach der SchlieRung der Grenze an diversen Punkten Téachi-
ras wunden die Opposition und der Parajournalismus der massiven
Kommunikationsmedien der Region aktiv.

Erstere schufen ein Szenario der Gewalt gegen etwa tausend
Personen, die sich illegal an diesen Orten befanden, wo der Para-
militarismus sich breit gemacht hatte ... Letztere verbreiteten inner-
halb von Sekunden Gerlichte und falsche Nachrichten, ohne auch
nur einmal zu erwéhnen, dass in Venezuela 5,6 Mio. Kolumbianer
leben, die vor der Gewalt, dem Terror und der Armut in ihrem Land
geflohen waren und in die venezolanische Gesellschaft integriert
und von den Gesetzen des Landes geschiitzt sind. Viele von ihnen
haben an den Madrschen des Volkes zur Unterstiitzung Maduros
teilgenommen.

Nach dem Treffen zwischen den AuRenministerien beider L&nder in
den letzten Tagen haben die kolumbianischen Behérden inzwischen
bestatigt, dass es zu keinen Misshandlungen gekommen sei, wie dies
von den Medien der hegemonischen Macht verbreitet wurde.

NICHTS IST NEU

Bereits im Jahr 2012 hat der Journalist Rail Bracho eine Ankiindi-
gung gemacht, an die sich heute wenige erinnern. Er verglich die Si-
tuation in Venezuela mit dem, was in Syrien passiert, und erinnerte
daran, wie die verkleideten Soldner des ,Freien Syrischen Heeres*
unter NATO Kommando viele Tausende Syrer getétet und Stadte
und Infrastrukturen mit Waffen zerstért haben, die ihnen vor allem
von den Vereinigten Staaten und Israel geliefert wurden. Diese bei-
den L&nder, zusammen mit GroRbritannien, schufen das sogenann-
te Islamische Heer und schleusten als Islamisten verkleidete Soldner
aus 80 Landern der Welt in die Grenzgebiete ein.

Mit dem Argument, dass sie jetzt gegen ISIS (ihre eigenen Sold-
ner) kampfen mussten, zerstorten sie die Infrastruktur, wie dies in
Syrien zu sehen ist und auch das Weltkulturerbe dieser Lander, um
deren Geschichte und kulturelle Erinnerung auszuldschen.

Bracho hatte damals gewarnt, dass eine ,Opposition, die weif3,

dass sie besiegt ist, die Soldner von Alvaro Uribe anwerben werde,
um ein Massaker nahe der kolumbianischen Grenze zu schaffen,
und man sehr wachsam sein misse, um dies zu verhindern?

Wenn man in Argentinien wissen méchte, wo die Medienattacke
gegen Venezuela herkommt, muss man nur ,Infobae“ suchen, um
es herauszufinden. Oder die Zeitungen Clarin und La Nacidén und
ihre Nachbeter.

Sie versuchen jetzt weiter Ol ins Feuer zu gieRen, das bereits seit
der GrenzschlieBung brennt.

,vorne in der Schlachtlhat Washington jetzt auf der Seite Kolum-
biens den Senator Uribe, der wegen der Verbrechen gegen die
Menschheit, die er in seinem Land begangen hat, im Geféngnis sit-
zen misste, der den Paramilitarismus schitzt, der seine ,beste” po-
litische Basis ist.

Ende des Jahres 2011 griindete Uribe in Washington die Stiftung
Demokratischer Internationalismus, der er vorsteht, in dem Versuch,
die Spitze einer ultrarechten Bewegung auf kontinentaler Ebene ein-
zunehmen.

Erwar auch der Promotor bei der Griindung der Stiftung UnoAmé-
rica in Kolumbien Ende 2008, in der die erlesensten Ex-Militdrs und
Polizisten der Diktaturen versammelt sind, um an der Infiltrierung der
Streitkrafte und der Polizei zu arbeiten, mit dem Ziel, diese gegen die
progessiven Regierungen zu aktivieren. Sie bewiesen bereits in Hon-
duras ihre Wirksamkeit, wo der Putschprasident des Landes, Rober-
to Micheletti, den Vorsitzenden von UnoAmérica auszeichnete.

Ihr gehort auch der Venezolaner Alejandro Pefia Esclusa an, der
unter anderem in einen Mordversuch am verstorbenen Présidenten
Hugo Chévez vestrickt war, und Leopoldo Lépez, der im Jahr 2014
einen weiteren Putschversuch gegen die Regierung des Présidenten
Maduro und die Vereinigte Sozialistische Partei Venezuelas (PSUV)
anfiihrte, hatte sich mit Uribe getroffen.

Das sind die Batterien, die den schmutzigen Krieg an der kolum-
bianisch-venezolanischen Grenze am Laufen halten.

Préasident Maduro schlug die Schaffung einer siidamerikanischen
Kommission fiir die Wahrheit an der Grenze vor. ,Da es so viel Ma-
nipulation gibt, werde ich vorschlagen, dass sich eine sitidamerika-
nische Wahrheitskommission etabliert, um die Situation an der Gren-
ze zwischen Venezuela und Kolumbien in Augenschein zu nehmen.
Sie soll kommen, um die Situation des Paramilitarismus, des Dro-
genhandels, des Wirtschaftskrieges zu sehen und um die Wahrheit
zu sagen, die weder CNN, noch Caracol (Kolumbien) noch viele an-
dere internationale Medien sagen wollen? sagte er.

Eine riesige Demonstration von Venezolanern und Kolumbianern,
die in Venezuela leben, strafte die Medien und die Oppostion Liigen,
die Millionen Dollar von US-Stiftungen erhalten haben und sich in-
nerhalb unserer Lander in Sondereinheiten der Destabilisierung ver-
wandelt haben.

Es ist dringend notwendig, dass Lateinamerika und die Karibik die
erforderlichen MaRnahmen ergreifen und auf die ,Gleichzeitigkeitl
der Operationen der imperialen Machte mit der gleichzeitigen Soli-
daritat der ,unseramerikanischen“Vélker antworten. ,Ja, es gehf.\,Si
se puede? (Gekiirzte Fassung, PL) ¢
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Guatemala - Katerstimmung nach der Wahl

Vor kurzem zeigten die sozialen Netze, korporative und
alternative Informationsmedien und ,Analysten“ Massen von
entriisteten Guatemalern, die in den Stadten gegen die
Korruption auf die Stral’en gingen und gentigend Energie zu
haben schienen, um dem politischen System, das Guatemala in
der Hekatombe festhélt, eine Richtungsanderung

aufzuzwingen. Aber jetzt, nach den Wahlen, durchdringt ein
Schweigen und ein zartes Klagen die ,revolutionére*
Atmosphére, so, als habe man aus Versehen einem geliebten
Menschen eine falsche Medizin verabreicht

Ollanta Itzamna

* JOHN Holloway behauptet, dass ,die Bewe-
gung der Entriisteten des gegenwartigen Jahr-
hunderts sich Uber den ganzen Planeten zieht?
Dieses Mal habe sie nun die Erde Guatemalas
berihrt. Auch wenn B. de Sousa Santos sagt,
dass ,das, was die Platze fillt, keine soziale
Bewegung ist? Was auch immer der Fall sein
mag, es scheint, dass sich mit dem ,sithnen-
den Opfergang“ der Junta Pérez-Baldetti der
,HochspannungsstoR“ in einen Strom mit nie-
driger Energie aufgeldst hat.

Die Regierung der USA ist daran interessiert,
ihr zentralamerikanisches Feudalgebiet zu-
rickzuerobern und alle chinesischen, russi-
schen, stidamerikanischen und andere Bedro-
hungen abzuwehren. Die im Komitee der Ver-
bande von Landwirtschaft. Handel. Industrie
und Finanzen (CACIF) zusammengeschlossen
Reichen Guatemalas sind nur daran interes-
siert, um jeden Preis ihre Monopole und Privile-
gien zu erhalten.

Die Regierung der USA agierte mittels der
CICIG und ihrer Botschaft. Die Reichen des
Landes durch die Informationsmedien, 6f-
fentlichen Einrichtungen, Universitaren. Kir-
chen und ,Analysten?

Das kirzlich veranstaltete Theater des ,fron-
talen Kampfes gegen die Korruption? das durch
die Mobilisierung der Entristeten in den Stad-
ten verstarkt wurde, war von diesen beiden Ak-
teuren ausgedacht worden, auch wenn es
durch zweitrangige Vertreter umgesetzt wurde.

Die US-Regierung handelte durch ihre Bot-
schaft und die Internationale Kommission
Gegen die Straflosigkeit in Guatemala (CICIG).
Letztere wird von der Yankee Regierung mit
mehr als 50 % ihres Jahreshaushalts finanziert
(der fur 2015 14 Millionen Dollar betragt), und
die Milliarden Dollar der Allianz fiir den Wohl-
stand werden an die Bedingung der Verldnge-
rung des Mandats der CICIG geknlpft.

Die Reichen des Landes agieren durch einige
staatliche Strukturen (wie die Judikative, Legis-
lative und in diesem Fall die Wahlbehdrde), ihre
massiven Informationsmedien, Universitaten
und Kulturzentren, Analysten/Meinungsmacher
und die Kirchen.

Diese zwei Akteure denken sich wie Theater-
regisseure glaubhafte Szenen aus. Dann fiillen
sie mit Hilfe ihres Medienmonopols die indivi-
duellen und kollektiven Gehirne ihres fernge-
steuerten Publikums solange mit emotionalen
Botschaften, bis dies zur Mobilisierung des
Massenwillens fiihrt.

Im Grunde interessiert sie Guatemala dber-
haupt nicht. Sie interessiert weder die Korrup-
tion, noch die offentliche Moral. Sie interessie-
ren auch nicht die &ffentlichen Einrichtungen.
Und noch weniger ,das Elend und der Analpha-
betismus, die der Korruption geschuldet sind?
wie sie es sich auf ihre Fahnen geschrieben
haben, um eine Mobilisierung zu erreichen. Im
Gegenteil. Ein unwissendes Volk, das im Elend
lebt, garantiert ihnen die Arbeitssklaven.

Weder die USA noch CAFIC interessiert
der Kampf gegen die Korruption.

Mit dem Theater des ,Kampfes gegen die Kor-

ruption“ versucht die Regierung der Vereinigten
Staaten den ,treulosen® und ,ungehorsamen”
Otto Pérez loszuwerden (und seine Nachfolger
Lehrgeld zahlen zu lassen), die Allianz fir den
Wohlstand zu beschleunigen (das Programm
fur das Nordliche Dreieck: Guatemala, Hondu-
ras und El Salvador), womit das ertrdumte Me-
soamerikanische Projekt (der ehemalige Plan
Puebla-Panama), das mit der ,Initiative fir Inte-
gration und Regionale Infrastruktur in Stidame-
rika (IIRSA) in Verbindung steht, Auftrieb be-
kommen wirde. Natirlich soll auBerdem die
Kontrolle tiber die Drogen und die Waffenindus-
trie der Region zurlickgewonnen werden.

CACIF versuchte zu verhindern, dass ein Sto-
renfried wie Manuel Baldizon (der Multimillio-
nar, der aufgetaucht ist, um ihnen Konkurrenz
zu machen) zum Présidenten der Republik ge-
wahlt wird.

Man konnte die Wahlen nicht aussetzen oder
verschieben, weil man fiirchtete, dass das Ge-
flecht der ,Institutionalitat® des Landes dem
Druck nachgeben wiirde. Und obendrein ge-
lang es CACIF, mit dem ,fast mystischen® Opfer
der korrupten Junta Pérez-Baldetti seine ,kor-
rupte Schuld“ zu sithnen.

Und wo ist nun die menschliche Flut der Ent-
risteten, was ist aus ihr geworden? Beschuldi-
gen die Staatsanwaltschaft und die CICIG ir-
gendeinen korrupten Unternehmer, der mit der
CACIF in Verbindung steht? Warum schweigen
sie zu der dunklen Vergangenheit des Teams
von Politikern und Militdrs, das hinter Jimmy
Morales steht? Kann man mit korrupten Militérs
an der Macht gegen die Korrution kdmpfen?

Sie wussten, wer hinter Jimmy Morales
stand, aber sie haben geschwiegen, damit
die entriistete Blrgerschaft fir ihn stimmte.

Es wurden allgemeine Wahlen abgehalten.
Die Teilnahme an den Urnen war historisch
(mehr als 70 %). Die Entristeten, die die Plat-
ze besetzt hatten, gingen zur Wahl. Aber die
Uberraschung war, dass die entriisteten Biirger
nicht informiert waren und eine schlimmere Op-
tion wabhlten, als die, die sie gerade abgesetzt
und vor Gericht gestellt hatten.

Jimmy Morales, der Favorit unter den Kandi-
daten bei der Wahl am 6. September, leidet
nicht nur unter einem leeren Diskurs und der
Abwesenheit von Sozialprogrammen, sondern
der Humorist vertritt noch dazu die Interessen
des am meisten rickwartsgewandten, rassis-
tischen, homophoben und antidemokratischen
Sektors des mit dem Militdr verbundenen Un-
ternehmertums, den es in Guatemala gibt.
Unter seinen acht gewé&hlten Abgeordneten
sind verschiedene Ex-Militars, die fur wahrend
des internen bewaffneten Konflikts begangene
Verbrechen gegen die Menschlichkeit verant-
wortlich sind.

Auch wenn Morales noch nicht die Namen
seines Kabinetts bekanntgeben will, weiR man
bereits, dass die Regierungsmannschaft aus
Ex-Militdars und Unternehmern besteht, die be-
reits offentliche Amter in der kirzlich entmach-
teten Regierung des korrupten Ex-Militars Otto
Pérez ausibten.

Das ist die ,Neuigkeit? die weder die CICIG
noch CACIF Informationsmedien, noch die Bot-

Guatemala sei fahig, brauche nur eine Chance, heillt es auf diesem Plakat

Proteste gegen Korruption in Guatemala

Schaft der USA den entriisteten W&hlern mitteil-
ten, die zu den Urnen gingen, um fiir den Kandi-
daten mit dem Wahlspruch ,Weder Dieb noch
korrupt* (J. Morales) zu stimmen. Das Wabhlthea-
ter fand nahezu zeitgleich mit dem Freudenfest
zur Absetzung von Pérez Molina statt.

Noch nicht einmal die entriistete Blrgerschaft
sah es als ihre Aufgabe an, herauszufinden,
wer hinter der politischen Partei ,Frente de
Convergencia Nacional® (FCN-Nacién) steht.
Eine Organisation, die im Jahr 2008 von ehe-
maligen Militdrs gegriindet wurde, die Ende
des vergangenen Jahrhunderts die Zivilbevol-
kerung niedergemetzelt hatten, und von Mit-
gliedern der Vereinigung der Militarveteranen
(AVEMILGUA), die 1995, ein Jahr vor der Un-
terschrift unter die Friedensvereinbarungen, ins
Leben gerufen worden war.

Es wurde auch nicht verbreitet oder niemand
hat davon Notiz genommen, dass Jimmy Mora-
les am 17. Mai, einen Tag nach der historischen
Demonstration der entriisteten Biirger in Guate-
mala, seine Kandidatur mit dem Slogan ,Weder
Dieb noch korrupt® bekanntgab. Ein weiterer Be-
weis dafiir, dass die Demonstrationen der Ent-
riisteten von auflen gesteuert wurden.

Wird die entriistete Biirgerschaft sich tber
dieses ,Trojanische Pferd“ in der zweiten
Runde entristen?

Noch ist nichts entschieden. Die guatemalte-
kischen Wahler haben die reduzierte Option,
sich umzuorientieren und ihr Schicksal am 25.
Oktober in einem zweiten Wahlgang zur Prési-

dentschaftswahl abzumildern.

Jimmy Morales verfiigt namlich auf nationaler
Ebene weder Uber die Parteistruktur, noch iber
eine signifikante Prasenz im Kongress (acht
von 158 Abgeordneten), und wird nicht in der
Lage sein, gegen die latenten Problemen dei
durch die neoliberale Politik hervorgerufene ex-
zessiven Gewalt im Innern des Landes vorzu-
gehen.

Den Gesichtern nach zu urteilen, die allmah-
lich hinter der Fassade des présidialen Humo-
risten zu erscheinen beginnen, sieht alles so
aus, als ob die Industrie der 6ffentlichen Kor-
ruption weiterhin zufrieden und straffrei vor sich
hin leben kann. Esdst hinreichend bewiesen,
dass Militars an der Macht gleichbedeutend mit
despotischer Korruption sind. Und vor allem
dann, wenn sie unter korrupten Regierungen
offentliche Amter bekleiden.

Die zweite politische Option, die Guatemala
hat, ist Sandra Torres, ehemalige First Lady
wahrend der Regierung Alvaro Colom. Sie ist
bekannt wegen ihrer Sozialhilfeprogramme,
wird aber in den St&dten durch das von den
CACIF Informationsmedien geschaffene Anti-
Sandra-Syndrom abgelehnt. Sie ist eine auf-
strebene Unternehmerin, die aus dem Innern
des Landes kommt und deswegen von den
alteingesessenen Reichen nicht akzeptiert
wird. Es ist moglich, dass in den néchsten
Tagen einige ,Geheimnisse” iber diese Kan-
didatin von diesen Reichen ,aufgedeckt* wer-
den. (Rebelién) »
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Marcia Videaux - beste

kubanische Turnerin beim

Kunstturn-Weltcup in Kroatien

* MARCIA Videaux war das erfolgreichste Mitglied der ku-
banischen Delegation, die am ,Grand Prix Osijek 2015"
teilnahm. Sie errang eine Silbermedaille am Boden und
konhte sich fiir drei der vier Finals qualifizieren.

Manrique Larduet, der derzeit beste kubanische Kunstturner, wurde Funfter

im Pferdsprung und Siebter an den Ringen

ROLLING STONES NACHSTES JAHR IN KUBA

Die legenddre britische Rockband The Rolling
Stones méchte Kuba in ihre néchste Tournee
durch Lateinamerika mit einbeziehen, die am 3.
Februar 2016 im Nationalstadion in Chile begin-
nen soll.

In Kuba kdme fiir ihren Auftritt, der fir Ende
Marz nachstes Jahr geplant ist, das ,Latinoa-
mericano” Stadion in Havanna in Frage, das
eine Kapazitat fir 55.000 Personen hat.

Der Gitarrist der Gruppe, Keith Richards, infor-
mierte in einem Interview Uber den fortgeschrit-
tenen Stand der Verhandlungen mit den kuba-
nischen Behorden und wies darauf hin, dass
das Angebot, in Kuba aufzutreten, dort auf eine
positive Resonanz getroffen sei.

Anscheinend ist die Entscheidung, in Havan-
na aufzutreten, auf den Einfluss des Bassisten
der Stones, Darryl Jones, zuriickzuftdhren, der
letzten Februar als Integrant der Gruppe Dead
Daisies zusammen mit Bernard Fowler in Ha-
vanna ein Konzert gegeben hatte.

HISTORISCHER VERTRAG ZWISCHEN SONY UND
EGREM: KUBANISCHE MUSIK ZIEHT AUS, DIE
WELT ZU EROBERN

Uber 20.000 Tonaufndhmen von Irakere, Los
Van Van, Ibrahim Ferrer und Ornara Portuondo
und vielen anderen mehr werden dank eines
globalen Linzenzvertrags, der am 15. Septem-
ber zwischen Sony Music Entertainment und
der kubanischen Firma EGREM (Unternehmen
flr Tonaufnahmen und Musikverlagserzeugnis-
se), mit Sitz in Havanna, geschlossen wurde, zu
neuem Leben erweckt.

Auch wenn ein Teil des EGREM-Katalogs von
verschiedenen Musiklabels in verschiedenen Tei-
len der Welt lizensiert wurde, ist dies das erste

Den zweiten Platz am Boden teil-
te sie sich mit der Ungarin Tunde
Csillag. Siegerin wurde die Puerto-
Ricanerin Paula Andre Mejias.

Videaux wurde auBerdem

Finfte

im Pferdsprung, ei-

gentlich ihrer besten Disziplin,

in der sie nach der Qualifika-
tionsrunde auch in Fuhrung gelegen
hatte, und Siebte am Stufenbarren.
Der andere kubanische Vertreter,
dem es zumindest gelang, Endk&mp-
fe zu erreichen, war Manrique Lar-

duet,

der zurzeit als bester kubanischer
Turner gilt. Er wurde Funfter im Pferds-
prung und Sechster an den Ringen.

Er blieb vor allem am Boden, wo er in der

Regel

international

erfolgreich ist, unter

Fax: (53-7) 33-5176/33-5826
Tel.; (53-7) 881-6265/881-7443
Zentrale: (53-7) 881-3333

App. 23 und 381

Marcia Videaux bestdtigte mit dem Gewinn der Silbermedaille
am Boden beim Weltcup von Qsijek, Kroatien; ihre Klasse
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seinen Mdglichkeiten und schaffte es nicht
unter die acht Finalisten, sondern belegte
nur den 29. Platz.

Auch am Barren, wo er 14. wurde, konnte er

nicht in den Kampf um Medaillen eingreifen,

ebenso wenig am Reck und am Seitpferd.

Seine Teamkollegen Randy Leru und Dovelis

Das Meeting diente der kubanischen Mannschaft
vor allem als Mdglichkeit, ihre Vorbereitung fir die
Weltmeisterschaften in Glasgow, Schottland, im Ok-
tober einzuschétzen, bei denen die Sportler auch um
die Qualifikation fir die Olympischen Sommerspiele

ren

Torres konnten sich fir kein Finale qualifizie-

(AIN) »

Kuba Kurz

Mal, dass ein multinationales Unternehmen Zu-
griff auf den gesamten Katalog der Tonaufnah-
men hat, um sie als Teil eines auf mehrere Jahre
befristeten Vertrags weltweit zu verbreiten.

KAMPF GEGEN ROTFEUERFISCH

Ein Projekt, das die durch den Rotfeuerfisch
im Okosystem der Kiisten hervorgerufenen Um-
weitschdden einddmmen soll, wurde in der Pro-
vinz Holguin entwickelt. Es ist Teil einer nationa-
len Strategie zur Kontrolle dieses exotischen
Eindringlings.

Der Leiter der Programms, Antonio Vega, er-
klarte, dass es sich dabei um eine Spezies han-
dele, die sich in kubanischen Gewaéassern eta-
bliert habe und hauptséchlich in den Korallen-
riffs der Kisten zu finden sei.

Der Rotfeuerfisch sei ein Einzelganger, der
sich durch schnelle Vermehrung und GefréRig-
keit auszeichne, was dazu fiihre, das er ver-
mehrt in Zonen auftrete, wo keine Raubfische
vorhanden sind, die seine Vermehrung regulie-
ren kdnnten.

Er schédigt nicht nur die Fischerei, denn
seine Nahrung besteht aus kleinen Krustentie-
ren wie Krabben, Garnelen, Hummern und
Tintenfischen, sondern er verhindert auch die
Entwicklung von endemischen Arten, weil er
deren Larven und Eier frisst, fiilhrte Vega aus.

Zu den Aktionen, die seit 2012 in Holguin
durchgefiihrt wurden, gehdrten eine ausge-
dehnten Umwelterziehungskampagne, um die
Bevdlkerung fir dieses Thema zu sensibilisie-
ren, die Uberwachung, die Extraktion und die
Untersuchung von Exemplaren. >

Die Untersuchungen haben bis jetzt ergeben,
dass der Rotfeuerfisch besonders in Gebieten
mit tiefem Gewd&sser und natlrlichen Schlupf-
winkeln vorkomme.

Der Rotfeuerfisch ist eine giftige Spezies, die
ihren Ursprung im Indischen Ozean hat, aber in
den 90er Jahren in der Karibik eingeschleppt
wurde.

NOCH MEHR FLUGE PARIS-HAVANNA

Die franzdsische Fluggesellschaft Air France
kindigte an, dass sie die Anzahl ihrer Fliige
nach Havanna vom Flughafen Charles de Gau-
lle in Paris aus im Sommer des néchsten Jah-
res erhdhen werde.

Von Ende Mé&rz an, wenn das Sommerpro-
gramm startet, bis Mitte Mai 2016 garantiert die
Fluggesellschaft zehn Fliige in der Woche und
von Mitte Juni bis Ende August wird es wdchent-
lich neun Fluge geben. Der Sommerflugplan
2016 beginnt am 28. M&rz und endet am 26. Ok-
tober. AuBerhalb dieses Zeitraums wird es tag-
lich eine Verbindung geben.

DAYRON ROBLES MOCHTE WIEDER FUR KUBA
STARTEN

Der Kubanische Leichtathletikverband und der
Nationale Leichtathletikausschuss haben be-
kanntgegeben, dass der Hirdenlaufer Dayron
Robles den Wunsch geduRert habe, wieder fir
Kuba zu starten und das Land bei nationalen
und internationalen Wettbhewerben zu vertreten,
worin auch die Olympischen Spiele in Rio de
Janeiro 2016 eingeschlossen seien.

Dayron hat die Nationalmannschaft 2013 auf
freiwilliger Basis verlassen und war bei ver-
schiedenen Veranstaltungen fiir den Klub von
Monaco aufgetreten, jedoch nie unter der
Fahne eines anderen Landes an den Start ge-
gangen.

Jetzt wird er im Panamerikanischen Stadion in
Havanna mit der Vorbereitung beginnen, ein

2016 in Rio de Janeiro, Brasilien, kdmpfen werden.

Ort, an dem fir ihn angemessene Trainings-
mdglichkeiten zur Verfligung stehen. AuBer-
dem wird ihm ein Trainer zugeteilt.

Wenn er die Bedingungen des Verbandes er-
fullt und entsprechende Ergebnisse vorweist,
wird er wieder Mitglied der Nationalmannschaft
werden kdénnen.

BRONZEMEDAILLE BEI INTERNATIONALER
MATHEMATIKOLYMPIADE FUR KUBA

Zum ersten Mal seit 2008 gewann Kuba wie-
der eine Medaille bei einer solchen Veranstal-
tung. Der Informatikstudent Humberto Riverén
Valdes gewann die Bronzemedaille beider In-
ternationalen Mathematikolympiade in Thai-
land, an der 600 Teilnehmer aus etwa hundert
L&ndern anwesend waren.

Die Mathematikpriifung erstreckt sich Uber
zwei Tage und deckt viele unterschiedliche Be-
reiche ab, damit sich niemand auf nur ein
Thema spezialisieren kann. Diese Olympiade
fand in Asien statt und wurde als die bis jetzt
schwierigste bezeichnet.

Im Jahr 2015 hat Kuba an neun internationa-
len Wettbewerben dieser Art teilgenommen: an
zwei zentralamerikanischen (Mathematik und
Chemie), vier internationalen (Mathematik, In-
formatik, Physik und Chemie) und drei iberoa-
merikanischen Olympiaden (Physik, Chemie,
Biologie).

Bei der zentralamerikanischen Mathematik-
olympiade gewann Kuba zwei Bronzemedail-
len, bei der Chemieolympiade zwei Goldmedail-
len, eine Silber- und eine Bronzemedaille. Bei
dieser Veranstaltung, die in Panama stattfand,
nahm Kuba insgesamt den ersten Platz ein.

Vom 17. bis 22. Juli 2016 wird die zentralame-
rikanische Chemieolympiade an der Universitat
von Havanna stattfinden. ¢
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